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Oprévnéné osoba

Zahmuti dcei‘infich spoleénosti

Pojistné doba
Poéatek pojiéténi
Konec pojiéténi

Celkovy limit pojistného plnéni
za pojistnou dobu

Datum podle élénku 4.2 VPP

Roéni pojistné
Bézné pojistné
Pojistné obdobi v méslcich
Data splatnosti

03232-21-TSB

TQE
1416/2014

Technické sité Brno, a. s.

Dofi'lo: 2 9 "07‘ 2021

Cj; 7'33/0f969/a’z4Poécllislfl/pfiloh: //0Vyfizuje:

Kooperativa pojiét’ovna, a.s., Vienna Insurance
Group
Praha 8, Pobrezni 665/21, PSC 186 00, Ceska
republika
1C: 47116617
zapsané v obchodnim rejsti‘iku vedeném Méstskym
soudem v Praze. sp. zn. B 1897

Technické sité Brno, akciova spoleénost,
IC: 25512285
Barvifska 822/5, 602 00 Brno
U Krajského soudu v Brné, spis. zn. B 2500
shodna se sidlem pojistnika

Opravnénou osobou je osoba, které v dflsledku
pojistné udalosti vznikne prévo na pojistné plnéni.

NE

01.08.2021
31.07.2022

10 000 000 Kb

Datum poéatku prvniho 2 na sebe pflmo navazujicich
pojiéténi MANAZER Plus sjednanych pojistnikem u
pojistitele, které(-a) bezprosti‘edné pi‘edchazf
pojiéténi sjednanému touto pojistnou smlouvou
(podminkou je nepi‘etriité trvanf pojiéténi).

99 838 KC
99 838 Kb
12
01.08.2021

Sublimity pojistného plnéni v ramci celkového limitu pojistného plnéni za pojistnou
dobu
Naklady na obranu a naklady
prévnfho zastoupeni
Naklady na obranu a naklady
pravniho zastoupenl' v naléhavych
pfipadech (CI. 3.3 VPP)
Naklady na poradce (CI. 3.8 VPP)

Néklady na PR (CI. 3.8 VPP)

plnéno v ramci celkového limitu pojistného plnéni

10% z celkového limitu pojistného plnéni

a) 3 000 000 Kb pfi oelkovém limitu do 30 mil. K6 véetné
b) 5 000 000 Kb pf‘i aelkovém limitu nad 30 mil. K6
a) 3 000 000 Ké pn oelkovém limitu do 30 mil. K6 véetné
b) 5 000 000 Kc pfi oelkovém limitu nad 30 mil. Kc
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Poloika 10.

Poloika 1 1.

Poloika 12.

k'aiy "3 agiténédgbrého jména a) 3 000 000 KC pfi oelkovém limitu do 30 mil. Kc voetné
(c éne 3'8 a ‘ 4 P ) b) 5 000 000 K6 pii celkovém limitu nad 30 mil. Kc

Néklady v souvislosti se zabavenfm 1 000 000 Ké na pojiéténou osobu a
majetku (élének 3.12 VPP) 5 000 000 K6 pro v§echny pojigténé osoby

Néklady "8 PFOVéi‘eni "éFOKU a) 3 000 000 Ké pi‘i celkovém limitu do 30 mil. Kc voetné
spoleénika (élének 3'20 VPP) b) 5 000 000 Ké pfi oelkovém limitu nad 30 mil. Kc

Néklady na zmensenl Skody (élének 10 % z celkového limitu pojistného plnénl’
3.23 VPP)

Dalél sublimity vyplyvaji z pflsluénych ustanovenl' Véeobecnych pojistnych podminek pro
poji§téni odpovédnosti manaiertl spoleénosti (VPP).

Dodateéné limity, které se aplikuji vedle celkového limitu pojistného plnéni po jeho
vyéerpéni, za pojistnou dobu

Némk V §°UViSI05ti S Zivotnim a) 3 000 000 Kc‘. pfi celkovém limitu do 30 mil. Kc voetné
prOStredlm (Clének 3'21 VPP) b) 5 000 000 KC pri celkovém limitu nad 30 mil. K6

Naruéenl' _5°l{kr9m‘ V 5°UVis'05ti a) 3 000 000 Kb pfi celkovém limitu do 30 mil. Kc véetné
\slglgrtronlckyml daty (élanek 3'22 b) 5 000 000 Kb pfi oelkovém limitu nad 30 mil. Kc

Pojistné udélost
Uplatnénl naroku nebo zahéjenl éetl‘eni proti pojiéténé osobé, jak je definovéno v élénku 2.
VPP.

Pojistné nebezpeéi
Prévnlmi pi‘edpisy stanovené povinnosti manazerfl k néhradé l’ljmy zpfisobené v souvislosti s
vykonem jejich funkce, jak je definovéno v Clénku 2. VPP.

Zvléétni ujednéni
PojiSténl dle této pojistné smlouvy se nevztahuje na pojiéténé osoby jakéhokoliv
profesionélniho nebo poloprofesionélniho sportovnlho klubu na L'lzemi Ceské republiky.
Pro 06e tohoto pojiéténi se za profesionélni nebo poloprofesionélni sportovnl klub v Ceské
republice povaiuje zejména: .

- e.poji§téni.CZ liga (1. fotbalové liga)
- Fotbalové nérodnl’ liga (2. fotbalové liga)
— Ceské fotbalové liga (3. fotbalové liga)
- Moravskoslezské fotbalové liga (3. fotbalové liga)
— Tipsport extraliga (1. hokejové liga)
- WSM li a (2. hokejové liga)
- ||. liga R (3. hokejové liga)

a dalSi profesionélni sportovnl kluby, které uzaviraji se sportovcem profesionélnl smlouvu.

Pro 06e vylouéeni pochybnosti se ujednévé, 2e:
a) spoleénosti ve smyslu bodu 9.34 VSeobecnYch pojistnych podminek P-652l18 se rozumi
také spolek,
b) dcel‘inou spoleénosti se rozuml také poboény spolek nebo ovlédané spoleénost
splfiujlci pfedpoklady vyplyvajicl z bodu 9.4 VSeobecnYch pojistnflch podminek P-652/18.

S L'léinnosti od 1.1.2021 se pojiéténi ve smyslu él. 3.19 VPP P-652/18 vztahuje také na
povinnost pojiéténé osoby vydat prospéch ziskany od spoleénosti nebo poskytnout plnéni
do majetkové podstaty ve smyslu § 66 zékona o obchodnich korporacich.
vyluka uvedené v élénku 4.1 (ii) VPP P-652/18 zl’lstévé nedotéena.
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vyluka sexuélniho obtéiovéni
Toto poji§téni se nevztahuje na jakykoli nérok, ékodu, éetfeni nebo jinou ujmu zaloienou,
vyplyvajici nebo souvisejici s jakymkoli sexuélnim obtéiovénim.
Sexuélni obtéiovéni znamené jakykoli verbélnl nebo neverbélnf (:in, komunikaci, kontakt
nebo jiné chovéni souvisejicl se sexuélnfm zneuZivénim, zastraéovénim, obtéiovénfm.
diskriminaci nebo haraéenlm.

Pojistné v ééstkéch a termlnech uvedenV/ch vyée je splatné pi‘evodnim pi‘ikazem na abet
Cislo uétu: 2226222
Kod banky: 0800
Variabilni symbol (éislo PS): 8849003220

Tato smlouva byla sjednéna prosti‘ednictvim pojiét‘ovaciho makléi‘e:
Obchodni firma (jméno a pfljmeni); K+K Broker spol. s r.o.
se sidlem (bydlistém): Masarykovo némésti 2l36. 697 O1 Kyjov
IC: 60701021
Korespondenéni adresa pojiét‘ovaciho makléi‘e: shodné se sidlem

Pojistnik prohlaéuje, 2e uzavfel s timto pojiét’ovacim maklérem smlouvu,_~ na jejimz zékladé pojiét’ovacf makléi‘
vykonavé zprosti‘edkovatelskou Cinnost v pojiét‘ovnictvi pro pojistnika, a to v rozsahu této smlouvy.

Pojistitel a pojistnik uzaviraji tuto pojistnou smlouvu ve smyslu obéanského zékonl'ku, ktera spolu
se Véeobecny'Imi pojistnymi podminkami pro pojiéténi manaZerfl spoleénosti a pfl’padnou dalSi pi‘ilohou tvori
nedilny celek. Tyto pojistné podminky majl’ pi‘ednost pi‘ed zékonnymi ustanovenimi, od kterych se lze odchylit.
V pfipadé rozporu mezi touto pojistnou smlouvou a pojistnymi podminkami maji pfednost ustanoveni této
pojistné smlouvy.

Pojmy pouzité v této pojistné smlouvé maji stejny vyznam jako pojmy definované v pojistnych podminkéch.

Névrh pojistitele na uzavi‘eni pojistné smlouvy (nabfdka) musi byt pfijat pojistnikem ve lhflté uvedené
v nabidce a neni-Ii lhflta stanovena, pak do jednoho mésice od doruéeni nabidky pojistnikovi. Pojistnik
akceptuje névrh této pojistné smlouvy v plném rozsahu, tzn. pi‘ijeti tohoto névrhu s odchylkou nebo dodatkem
(véetné odchylky nebo dodatku nepodstatného) je v souladu s pojistnymi podminkami vylouoeno
a za akceptaci této pojistné smlouvy se tedy nepovaZuje. Za akceptaci této pojistné smlouvy se dale
nepovaZuje ustni oznémeni o prijetf jejfho névrhu anebo chovéni ve shodé s nabidkou bez jeji pisemné
akceptace.

Pojistnik podpisem této smlouvy prohlaéuje, 2e:
a) v dostateéném pi‘edstihu pred uzavfenim pojistné smlouvy pfevzal v listinné, nebo, s jeho souhlasem v jiné

textové podobé Informace pro klienta a Informace o zpracovéni osobnich udajfi v nezivotnim pojisténl',
jako dflleiité informace, které mu napomohou porozumét podminkém sjednévaného pojiSténf, obsahuji
upozornéni na dflleiité aspekty pojiéténi, a Véeobecné pojistné podminky pro pojiéténi odpovédnosti
manaierfl spoleénosti P-652/18, které tvor‘t nedilnou souoést pojistné smlouvy a pojistnik je jimi vézén
stejné jako pojistnou smlouvou;

b) pi‘edmét pojiéténi pojis‘tény touto pojistnou smlouvou nenI poji§tén proti stejnym nebezpeéim u jiného
pojistitele,

c) mé pojistny zéjem na pojisténi pojiéténé osoby, pokud je osobou od néj odliénou;
d) véechny udaje uvedené v této pojistné smlouvé odpovidaji skuteénosti, a bere na védomi, 2e je povinen

v prflbéhu doby trvéni pojiéténi bez zbyteéného odkladu oznémit véechny pflpadné zmény v téchto
udajich,

e) adresa jeho sidla a kontakty elektronické komunikace uvedené v této pojistné smlouvé jsou aktuélnl
a souhlasi, aby tyto udaje byly v pi‘ipadé jejich rozporu sjinymi Lidaji uvedenYmi vdfive uzavi‘enYch
pojistnYch smlouvéch, ve kterych je pojistnikem nebo pojiéténym vyu2ivény i pro 06e takovych pojistnYch
smluv; s timto postupem pojistnfk souhlasi i pro pi‘ipad, kdy pojistiteli oznémi zménu adresy sidla nebo
kontaktfi elektronické komunikace v dobé trvéni této pojistné smlouvy,

f) si je védom skuteénosti, 2e pojistitel neni povinen poskytnout pojistné plnéni nebo jakékoliv jiné plnéni,
které by jej vystavilo uloieni jakékoli sankce, zékazu nebo omezeni na zékladé rezoluci Organizace
spojenych nérodfl nebo jakYmkoli obchodm’m éi hospodéfskYm sankcim éi jinym opati‘enim ze strany
Evropské unie, Spojeného krélovstvi Velké Briténie a Severniho Irska, Ceské republiky nebo Spojenych
statfl americkych.
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a souhlasi, aby tyto udaje byly v pi‘ipadé jejich rozporu sjinymi Lidaji uvedenYmi vdfive uzavi‘enYch
pojistnYch smlouvéch, ve kterych je pojistnikem nebo pojiéténym vyu2ivény i pro 06e takovych pojistnYch
smluv; s timto postupem pojistnfk souhlasi i pro pi‘ipad, kdy pojistiteli oznémi zménu adresy sidla nebo
kontaktfi elektronické komunikace v dobé trvéni této pojistné smlouvy,
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statfl americkych.



Pokud tato pojistné smlouva podléha povinnosti uvei‘ejnéni v registru smluv (dale jen ”registr”) ve smyslu
zékona C. 340/2015 Sb., zavazuje se pojistnik k jejimu uvei‘ejném’ v rozsahu, zptlsobem a ve lhfltéch
stanovenych citovanym zékonem. To nezbavuje pojistitele préva, aby smlouvu uvei‘ejnil vregistru sém,
8 61m: pojistnik souhlasi. Pokud je pojistnik odliény od pojiéténého, pojistnik déle potvrzuje, 2e poji§tény
souhlasil s uvei‘ejnénim smlouvy. Pfi vyplnén/ formulére pro uvef‘ejnéni smlouvy v registru je pojistnik povinen
vyplnit fldaje o pojistiteli (jako smluvnl’ strané), do pole ,,Datové schrénka“ uvést: n6tetn3 a do pole ,,Cislo
smlouvy“ uvést: 8849003220. Pojistnik se déle zavazuje, 2e pred zaslénim smlouvy
k uvefejnéni zajisti zneéitelnéni neuvei‘ejnitelnych informaci (napi‘. osobn/ch udajfl o fyzickych osobéch).
Smluvnl’ strany se dohodly, ze ode dne nabytI noinnosti smlouvy jejim zverejnénfm v registru se doinky
pojiéténi, voetné prév a povinnosti z néj vyplyvajicich, vztahuji i na obdobi od data uvedeného jako poéétek
pojiSténi do budoucna.

Zpracovéni osobnich fidajl'l
Pojistnik se zavazuje informovat kaZdého pojiéténého o zpracovéni jeho osobnich udajfl. Informace
o zpracovéni osobnich fldajfi jsou obsazeny v dokumentu Informace o zpracovani osobnich adajfl
v neiivotnim pojiéténf, ktery je trvale dostupny’ na webové strénce www.koop.cz v sekci ,,O pojist’ovné
Kooperativa“.

Zéstupce pojistnika bere na védoml', 2e jeho identifikaéni a kontaktni Odaje pojistitel zpracovévé na zékladé
opravnéného zéjmu pro 06e kalkulace, névrhu a uzavi‘en/ pojistné-smlouvy, sprévy a ukonéeni pojistné
smlouvy, likvidace pojistnych udélostl, zajiétén/ a soupojiéténf, ochrany prévn/ch nérokfl pojistitele
a prevence a odhalovéni pojistnych podvodfl a jinych protiprévnfch jednani. Proti takovému zpracovéni mé
takové osoba prévo kdykoli podat némitku, které mflie byt uplatnéna zpflsobem uvedenym v lnformacich
o zpracovénf osobnl'ch udajfl v nezivotnim pojiéténi.
Zéstupce pojistnika bere na védoml, 2e identifikaénl a kontaktni udaje pojistitel dale zpracovévé ke splnén/
své zékonné povinnosti vyplyvajl'ci zejména ze zékona upravujfoiho distribuci pojiéténl' a zékona 6. 69/2006
8b.. 0 provédénl' mezinérodnich sankci.

Pojistné smlouva byla vyhotovena ve ti‘ech stejnopisech; pojistnik obdrii jeden stejnopis a pojistitel dva
stejnopisy.

Pokud je tato pojistné smlouva uzavirana elektronickYmi prostfedky a je pojistnikem podepisovéna
elektronickym podpisem ve smyslu pfisluénych prévnfch predpisfl, ktery nenf uznévanym elektronickYm
podpisem ve smyslu zékona c. 297/2016 8b., 0 sluzbéch vytvéfejic/ch dfivéru pro elektronické transakce, je
podminkou i‘édného uzavrenl' pojistné smlouvy zaplaceni béiného pojistného za prvni pojistné obdobf,
pi‘ipadné jednorézového pojistného nejpozdéji do jednoho mésice od data vystaveni névrhu pojistné smlouvy.
Nebude-Ii v pfipadé uvedeném v pf‘edchoz/ vété béiné pojistné za prvni pojistné obdobl, pflpadnéjednorézové
pojistné zaplaceno v tam uvedené Ihflté, pojistné smlouva se od poéatku ruSi. Je-Ii pojistné smlouvy uzaviréna
elektronickYmi prostredky, nejsou vyhotovovény jeji stejnopisy.

Pfilohy: Véeobecné pojistné podminky pro pojiéétén/ odpovédnosti manaZen‘J spoleénosti P-652/18 (VPP)

Pojistné smlouva uzavf‘ena dne: 15.07.2021

Jméno, pi‘ijmeni / nazev zéstupce pojistitele (zlskatele):
Zaméstanec pojistitele
Ziskatelské oislo: 11148
Telefonni Cislo:
E-mail:

I

'

Pokud tato pojistné smlouva podléha povinnosti uvei‘ejnéni v registru smluv (dale jen ”registr”) ve smyslu
zékona C. 340/2015 Sb., zavazuje se pojistnik k jejimu uvei‘ejném’ v rozsahu, zptlsobem a ve lhfltéch
stanovenych citovanym zékonem. To nezbavuje pojistitele préva, aby smlouvu uvei‘ejnil vregistru sém,
8 61m: pojistnik souhlasi. Pokud je pojistnik odliény od pojiéténého, pojistnik déle potvrzuje, 2e poji§tény
souhlasil s uvei‘ejnénim smlouvy. Pfi vyplnén/ formulére pro uvef‘ejnéni smlouvy v registru je pojistnik povinen
vyplnit fldaje o pojistiteli (jako smluvnl’ strané), do pole ,,Datové schrénka“ uvést: n6tetn3 a do pole ,,Cislo
smlouvy“ uvést: 8849003220. Pojistnik se déle zavazuje, 2e pred zaslénim smlouvy
k uvefejnéni zajisti zneéitelnéni neuvei‘ejnitelnych informaci (napi‘. osobn/ch udajfl o fyzickych osobéch).
Smluvnl’ strany se dohodly, ze ode dne nabytI noinnosti smlouvy jejim zverejnénfm v registru se doinky
pojiéténi, voetné prév a povinnosti z néj vyplyvajicich, vztahuji i na obdobi od data uvedeného jako poéétek
pojiSténi do budoucna.

Zpracovéni osobnich fidajl'l
Pojistnik se zavazuje informovat kaZdého pojiéténého o zpracovéni jeho osobnich udajfl. Informace
o zpracovéni osobnich fldajfi jsou obsazeny v dokumentu Informace o zpracovani osobnich adajfl
v neiivotnim pojiéténf, ktery je trvale dostupny’ na webové strénce www.koop.cz v sekci ,,O pojist’ovné
Kooperativa“.

Zéstupce pojistnika bere na védoml', 2e jeho identifikaéni a kontaktni Odaje pojistitel zpracovévé na zékladé
opravnéného zéjmu pro 06e kalkulace, névrhu a uzavi‘en/ pojistné-smlouvy, sprévy a ukonéeni pojistné
smlouvy, likvidace pojistnych udélostl, zajiétén/ a soupojiéténf, ochrany prévn/ch nérokfl pojistitele
a prevence a odhalovéni pojistnych podvodfl a jinych protiprévnfch jednani. Proti takovému zpracovéni mé
takové osoba prévo kdykoli podat némitku, které mflie byt uplatnéna zpflsobem uvedenym v lnformacich
o zpracovénf osobnl'ch udajfl v nezivotnim pojiéténi.
Zéstupce pojistnika bere na védoml, 2e identifikaénl a kontaktni udaje pojistitel dale zpracovévé ke splnén/
své zékonné povinnosti vyplyvajl'ci zejména ze zékona upravujfoiho distribuci pojiéténl' a zékona 6. 69/2006
8b.. 0 provédénl' mezinérodnich sankci.

Pojistné smlouva byla vyhotovena ve ti‘ech stejnopisech; pojistnik obdrii jeden stejnopis a pojistitel dva
stejnopisy.

Pokud je tato pojistné smlouva uzavirana elektronickYmi prostfedky a je pojistnikem podepisovéna
elektronickym podpisem ve smyslu pfisluénych prévnfch predpisfl, ktery nenf uznévanym elektronickYm
podpisem ve smyslu zékona c. 297/2016 8b., 0 sluzbéch vytvéfejic/ch dfivéru pro elektronické transakce, je
podminkou i‘édného uzavrenl' pojistné smlouvy zaplaceni béiného pojistného za prvni pojistné obdobf,
pi‘ipadné jednorézového pojistného nejpozdéji do jednoho mésice od data vystaveni névrhu pojistné smlouvy.
Nebude-Ii v pfipadé uvedeném v pf‘edchoz/ vété béiné pojistné za prvni pojistné obdobl, pflpadnéjednorézové
pojistné zaplaceno v tam uvedené Ihflté, pojistné smlouva se od poéatku ruSi. Je-Ii pojistné smlouvy uzaviréna
elektronickYmi prostredky, nejsou vyhotovovény jeji stejnopisy.

Pfilohy: Véeobecné pojistné podminky pro pojiéétén/ odpovédnosti manaZen‘J spoleénosti P-652/18 (VPP)

Pojistné smlouva uzavf‘ena dne: 15.07.2021

Jméno, pi‘ijmeni / nazev zéstupce pojistitele (zlskatele):
Zaméstanec pojistitele
Ziskatelské oislo: 11148
Telefonni Cislo:
E-mail:

I

'



www.koop.cz

Pojiéténi MANAZER Plus 0
VV b I .. t I d l k U: .

pro pOTLgtélTi OdVéaSti VIENNA'NSURANCEGROUP
v o v . Pro iivot 'ak’ ‘emanazeru spolecnosu ’ Y)

P-652/18

OBSAH 3.21 Nérok v souvislosti s fivotnim prostiedim......................... 3
3.22 Naruieni soukromi v souvislosti s elektronickimi daty ............. 3

1. Clvodni ustanoveni, poiistné nebupefl............................ 1 3.23 Nikhdy na zmeniem' ikody ...................................... 3
2. Poiistni udélost ................................................ 1 h. Vfluky......................................................... 3
3. Roziiiuiidanadstandardnlustanovent...........................1 5. Daliipodminkypofiiténi ........................................ In
3.1 Automaticki obnova limitu poiistného plum ..................... 1 5.1 Poiistni doba, unik poiiiténl a pofistné........................... a.
3.2 Neomezeni retroakfivita pro poru§eni povinnosti.................. 2 5.2 Limit pofistného plnéni. ......................................... h

3.3 Niklady na obranu a Niklady privm'ho zastoupeni v naléhavfich 5.3 Spolufléast ..................................................... In
pflpadech ...................................................... 2 5!: Poiistnv zéiem.................................................. h

3.5 Llu’lta pro zjiitini a omémem' nirolu‘l po dobu 12 miskl‘l ............ 2 5.5 Omamwini ikodnich udilosti. ieiichWa piedévéni informaci. . 5
3.5 Automatické poii§téni bivalfch Elenil orgim‘l ...................... 2 5.6 Dorulovini .................................................... 5
3.6 ”and! a flu: ................................................. 2 5.7 Vedeni sporfi ................................................... 5
3.1 Nabyti dcefiné spoleénosti vlastnirn managementem ............... 2 5.8 Zéloha na niklady n: obranu a rozvrieni ikody..................... G
3.8 Nékhdy n: kauci. néklady na pondce, nikladv n: PR : na'klatly 5.9 P‘r'evzeti a fin ................................................. 5

naolfiténidobréhojména ....................................... 2 5.10 Penfiltéplnéni ..... G
3.9 fizeni o vydéni ................................................. 2 5.11 Piechod priv ................................................... 6
3.10 Nikladv v souvislosti se stihinim................................. 2 5.12 Zikaz postoupeni. form: iednini . . . . . . . . . . . . . . . . . . .. ............. 6

3.1.1 Obnna proti nirolu‘lm v souvislosti s flimou na zdravi nebo ohrolenlm 5.13 Odetteni splatnfich pohledlwek................................... 6
bezpeénosfi .................................................... 2 5.11» Rozhodné privo a Feieni sporl'l ................................... 6

3.12 Nikladv v souvislosti se ubavenim majetku ....................... 2 5.15 Odmitnuti nebo snfleni poiistného plninl......................... 6
3.13 Poiiitini pokut a panile (iinich ne! trestnéprévnich) ............... 2 5.1.6 Vylouleni nékterich zékonnfch ustanovent........................ 6
3.119 Nékhdy na ofiitini dobrého iména ............................... 2 5.17 idem’ sfiinosfi ................................................ 6
3.15 Niklady v souvislosti se zisahem regulatorniho orgénu ............. 2 6. Unit: pro zjiiténi a 0:115Q nirokfi ............................. 7
3.16 Niklady v souvislosti se znefiifinfim.............................. 2 7. 2min: pojistného rizika ......................................... 7
3.17 Dcefiné spoleénosfi ............................................ . 3 8. Oddélitelnost ......................................... . ........ 7
3.18 Spoleinostmimoskupinu................................. ...... 3 9. Definice ....................................................... 1
3.19 Rulenl fimky spoleblosti .................................... 3 10. Sankce proti poiistiteli ..........................................10

3.20 "61(t n: proviieni niroku spoletnik:........................... 3

E} 1. flvodni ustanoveni. poiistnl nobupefl poprvé do§lo v prCIbéhu trvéni pojiStént nebo lhfity pro :73t
=3! 3 oznimeni nirokfi (pokud se uplatni) a pokud bylo nahléEeno

Poji§téni odpovédnosti manaierfl spoleénosti se fidi témito pojisttteli v souladu s Elénkem 5.5 a pokud byly splnény dal§i
pojistmi podminkami, pojistnou smlouvou a prévnimi predpisy, podminky pro poskytnuti pojistného plnéni.
zejména obEansk zékonikem.

Pokud nastane pojistné udélost, pojistitel nahradi:
Toto poji§téni se sjednévé pro pfipad povinnosti statutérnich orgénfi A. 22 pajiflénou osobu jakoukoliv §kodu vyplWajici z nfiroku;
spoleénostl nebo jejich Eleni: k néhradé fijmy zpfisobené v souvislosti B. pofiiténé osob! niklady na obranu protl néroku a niklady
s Wkonem jejich funkce. vEetné souvisejicich nékladfl blfie definovany’lch privniho zastoupeni v souvislosti 5e iethnlm.
v' téchto podminkéch. PojiEténi se vztahuje 1‘. na dal§i osoby. které jsou
uvedeny v definici "Poiiiténé osoba". V pflpadé, ie spoletnost poskytla v souladu s prévntmt pfedptsy

poifitlné osobé v souvislosti s nirokem nebo {ethnim od§kodnéni.
Poji‘s'téni vzniké na zékladé pojistné s_mlouvy uzavFené mezi pojistitelem uhradi pojistitel pojistné plnéni ve W§e uvedeném rozsahu pHmo
a pojistnikem. Tyto pojistné podminky tvoF'i nediLnou souéést pojistné spoklnosti
smlouvy.

= 3. Rozfifujici a nadstandardni usunoveni
Toto poji§téni se sjednévé jako poji§téni §kodové. “ l

_ 2. Pojistné udélost 3.1 Automaficki obnova limitu poiistného plnéni
""1 V pflpadé, ie pojistitel poskytne pojistné aént podle élénku 2. A.

Pojistnou udélosti 52 pro fiéely tohoto poji§téni rozumi uplatnéni téchto POiiSmVCh podminek, limit pofbtného plnéni pro pofliténf
niroku a/nebo zahéjeni “that proti poifltiné osobi, pokud k nému podle élénku 2. A. se automaticky obnovi vidy v rozsahu ééstky
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V IVPP pro pojiétem odpovédnosti manaierfl spoleEnosti

odpovtdajtd Eéstce vyplaceného pojistného plnéni 2 2a podmtnek
uvedeny'lch v élénku 52, maximélné v§ak souhmné do vfie pfivodniho
limitu pojistného plnlnt

3.2 Noomozoni rotroaktivita pro poruioni povinnosti

Poji§tén( 5e vztahuje na jaWkoli nérok. ktery’l byl proti pofliténé
osobo vznesenv v prfibéhu trvéni poji§téni nebo lhfity pro ziiitoni
a oznimoni nirolui (pokud so uplatm’.) a nahlééenv pojistiteli
v souladu s Elénkem 5.5, av§ak bez ohledu na to, kdy do§lo k poruioni
povinnosti. ze kterého tento nirok vyplWé. Platnost vy'lluky 4.2 a 4.3
tim v§ak neni dotEena.

3.3 Niklady na obranu a Niklady primiho zastouponi
v naléhavfch pfipadoch

V pfipadech. kdy si poiiStiné osoba nemfiie k vynaloient nikladfi
n: obranu, nékladfi privniho zastoupont. nikladfi na kaud nebo
nikladtl na PR vyiédat pfedchozi souhlas pojistitele. pojistitel tyto
néklady uhradi. pokud o to bude poiédén nejpozdéji do L‘tmécti. dnfi
po vynaloieni prvniho z uvedeny'lch nékladfi. Plném’. podle tohoto
roz§ifujiciho ustanoveni je omezeno 10 96 z celkového limitu
pojistného plnéni.

3.5 Lhfita pro ziiltini a oznimom nérokfi po dobu 12 mostct'l

Pokud toto pojfiténi nebude obnoveno, uplatni so 12 mésiém'. lhl’lta
pro mm a oznimoni nirokl’l, které zaéiné dnem nésledujidm
po zéniku poji§tént Niroky uplatnéné a oznémené pojistlteli v této
t'Ité a podle élénku 5.5 budou za podminek uvedeny’lch v Elénku 6.
povaiovény za upLatnéné v poiistné dobo. Tato lhflta se vztahuie
na pojiiténé osoby s vy'ljimkou bivalfich élont'l orginl'l.

3.5 Automatické pofiEtoni bWach llonfi orgém‘:

Pokud nedo§lo k transakci a toto pojiEténi nebylo obnoveno nebo
nahrazeno jia obdobnym poji§ténim, bude se toto poji§téni
ve vztahu kalflomim orginfi vztahovat na néroky vznesené
nebo iofioni zahéjené kdykoliv poté, co nedo§lo k obnoveni El nahrazen'l
tohoto pofiEtém’, av§ak pouze ve vztahu k poru§oni povinnosfi nebo
jednéni. kterych se bivalv Elon orgénu dopustil ve funkci don: orgénu
spoloblosti. Poji§téni dle tohoto roz§i.‘r'ujiciho ustanoveni se v§ak
nevztahuje na pofiiténou osobu, které prestala vykonévat svou funkc'L
v souvislosfi s transakci nebo v souvislosti s flpadkem pojistnfka.

3.6 Pl‘ovzoti a ffizo

V pfipadé, 2e bude realizovéna transakco, male pojistitel rozét’fit toto
pojfiténi i na niroky vznesené nebo iotl‘ont zahéjené proti pojflfini
osobo béhem T2 mésicfl po zéniku pojiéténi, a to 23 podminek
navrienych pojistitelem.

3.7 Nabyti dcofiné spololnosti vlastm'm managementom

V pfipadé. ie dcofini spoloénost prestane bit vlastnéna spoloénosti.
protoie jeji akcie nebo podily nabude jeji stévajid management,
bude 5e toto pojiEténi vztahovat i na tuto dcofinou spoloénost
po dobu 30 dntl od takového nabyti, av§ak pouze ve vztahu
k poru§oni povinnosti. ke ktee do§lo prod timto nabyttm. PojiSténi
podle tohoto roz§ireni nevznikne, pokud existuje jiné pojiétént,
které se vztahuje na takové poruioni povinnosti.

3.8 Néklady na kauci, néklady na poradco. néklady n: PR
3 néklady n: ofiitlni dobrého iména

Za podminek uvedenVch v pojistné smlouvé a téchto pojistch
podminkéch se toto poji§téni vztahuje na:
(0 néklady na kauci;
(ii) niklady na poradco;
(iii) niklady :1: PR;
(iv) néklady n: owdobrého jména.

3.9 Khan! 0 vydini

Za podminek uvedenVch v pojistné smlouvé a téchto pojistnych
podminkéch se toto poji§téni vztahuje na:
(1) niklady na obranu;
(it) niklady na kauci;
(iii) néklady na poradco;
(iv) néklady na PR;
(v) niklady na ofifiéni dobrého jména v souvislosti. s Hzonlm

o vydéni

3.10 Néklady v souv'islosti so stihinirn

Toto pojiiténi se vztahuje i na niklady v souvislosti so stihinim
vyplWajici z nimku nebo iotfont. ke kterému do§lo poprvé v prfibéhu
trvém'. pojiEténi nebo lhl'lty pro zjiitiM a oznimonl nirokfi
(pokud se uplatni),

3.11 Obrana proti nirokfim v souvislosti s fiimou na zdravi nobo
ohroiontm bozpoénosti

Bez ohledu na Wluku podle Elénku 4.4 so toto poji§téni vztahuje
i na nfiklady na obranu vyplWajici z niroku. ve kterém je tvrzeno
zpfisobeni pracovniho firazu nebo nemoci z povolén‘l v dfisledku
neL'Imyslného poru§eni jakékoliv povinnosti. Wkajid se bezpoénosti.
préce nebo prévnich pfedpisfi bezpeEnost préce upravujidch.

3.12 Néklady v souvislosti so zabavonirn maiotku

Toto pojiEténi se vztahuje i na niklady v souvislostl so zabavonil'n
maiotku vpvajici z niroku poprvé uplatnéného nebo iofioni
poprvé zahéjeného v prflbéhu trvéni poji§tén11 PLnénf podle
tohoto roz§irujiciho ustanoveni je omezeno sublimity uvedeai
v poloice 9. pojistné smlouvy. Sublimit se uplatni pro kaidou
jednotlivou poiiiténou osobu a celkové za pojistnou dobu bez ohledu
na poéot pojistch udélosti, nérokovaného pojistného plném'. Ci poéet
poflfiinfch osob.

3.13 Poiiiténi pokut a ponélo (iinich noi trostnoprévnich)

Toto poji§téni so vztahuje i na pokuty a penéle jiné nei trestnéprévni
nebo soukromoprévni povahy. které je poi-Eton! osoba povinna
zaplattt orgénu verejné moci za poruioni povinnosti, véetné pokut
a penéle uloienych na zékladé Foreign Corrupt Practices Act (LISA)
nebo jakéhokoliv jiného obdobného prévniho pFedpisu v jakémkoliv
prévnim Fédu, ledaie je neni moiné ze zékona pojist‘tt. za podminky.
fie se nejedné o pokutu nebo penéle vypvajici z poru§ent pi‘edpisfi
upravujicich dané a poplatky.

31h Néklady n: oflitinl dobrého jména

Toto poji§téni se vztahuje i na néklady n: ofiitin'l dobrého iména.
Plnéni podle tohoto roz§ifujtdho ustanoveni je omezeno subltmitem
uvedeny’lm v poloice 9. pojistné smlouvy.

3.15 Nfiklady v souvislosti so zésahom rogulatomiho orginu

Toto poji§téni se vztahuje na pfiméi‘ené a fiéelné vynaloiené néklady
kaidou jednotlivou pojfitonou osobou (s vfiimkou jejich mzdy.
odmény a jiny'lch personélnich nékladfi) v pfimé souvislosti so:
(1) zésahom rogulatorniho orgénu;
(ii) pHpravou jakéhokoliv oznémeni v pisemné formé nebo zprévy

pro orgén vei‘ejné sprévy v souvislosti so zisahom rogulatornfho
orgénu.

3.16 Néklady v souvislostt so melatonin

Toto poji§téni se vztahuje na nésledujici néklady v souvislosti
se znoflitinim:
(i) niklady na obranu a niklady prévnfho zastouponi, které uhradila

spoloénost v souvislosti s nirokom vznesea nebo Monlm
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VPP pro poji§téni odpovédnosti manaéerfl spoleEnost’L

zahéjenym proti poiiiténé osobi mimo Spojené stéty americké;
a/nebo

(ii) nimky. které vznesl kterykoliv spoleénik / akcioné‘i spoleinostl
vlastm’m jménem nebo za spolelnost. anti by 0 to paiiitiné
osoba nebo spoleEnost poiédala nebo se na torn fiéastnil a ledaie
je takové zapojeni vyiadovéno pfislu§nymi prévnimi piedpisy.

Platnost vyluky 4.1+ tim neni dotéena.

3.11 Dcefiné spolelnosti

(i) Pokud je tak sjednéno v pojistné smlouvé, vztahuje se toto
poji§téni automaticky i na spoleénosti, které splfiuji
charakteristiku dcefiné spoleEnosli v dobé uzavi‘eni této pojistné
smlouvy a déle na dceflné spoleEnosti. které pojistntk ziské
v prfibéhu trvéni poji§téni a jejichi:
(a) celkové aktiva nepFesahuji 20 % celkovych aktiv pojistnika; a
(b) cenné papiry nejsou registrované na jakémkoli trhu s cennymi

papiry ve Spojenych stétech americkych;
anii by spoleinost musela tuto skuteénost pojistiteli oznémit
nebo hradit dodateéné pojistné, av§ak pouze ve vztahu k poruieni
pavinnosti nebo jednénim. ke kterym do§lo poté, co se takové
spoleénost stala dcefinou spoleénostt

(ii) Na dcefinou spoletnost, kterou spoleénost ziské v poiistné dobl,
které v§ak nebude zahmuta do tohoto pojiiténi podle odstavce
(1') Wk. se bude toto pojiiténi automaticky vztahovat po dobu
1+5 dnfl nésledujidch po jejim nabyti spoleénosfl. Po uplynuti
této doby se bude toto poji§téni na takovou dcefinou spoloénost
vztahovat pouze s pisemnym souhlasem pojistitele a 23 podminky
uhrazeni dodateéného pojistného a pHsluEné zmény podminek
tohoto poji§téni, av§ak pouze pokud jde o porugen‘l povinnosti
nebo jednéni, ke kterym dojde poté. co se takové spoleénost stane
dcofinou spoleénosti

(iii) Pokud spolefnost prodé svflj podil v dcefiné spoletnosti nebo
dceHni spoleinost zanikne. bude se na takovou dceflnou
spoleinost toto poji§téni i nadéle vztahovat, av§ak pouze pokud
jde o poruieni povinnosti nebo jednéni, ke kterym do§lo pi‘ede
dnem fléinnosti takového prodeje nebo zénikem takové dcefini
spoleinostl.

(iv) Pojistitel poskytne pojistné plnéni pouze za §kody. které vznikly
v dfisledku poru§eni povinnosti nebo prévni skuteénosti nastalé
v dobé, kdy byla pHsluEné spoleénost dceflnou spoloénosti

3.18 Spoleénost mimo skupinu

(i) Toto poji§téni se vztahuje na pojiiténé osoby, které na zékladé
poiadavku spoleénostl vykonévaji funkci statutérniho orgénu
El jeho Elena. prokuristy nebo Elena dozoréi rady anebo jiného
obdobného orgénu spoleinosti mime skupinu.

(ii) Poji§téni podle tohoto ustanoveni je poskytovéno pouze nad rémec
jakéhokoliv od§kodnéni nebo plnéni z jakéhokoliv dal§iho poji§téni,
které se vztahuje na spoleinosti mimo skupinu.

(iii) Plnéni podle tohoto roz§iFujicfl10 ustanoveni se sniiuje o jakoukoliv
ééstku pojistného plnéni poskytnutou poiiitlné osobi z jiného
poji§téni vztahujiclho se na povinnost k néhradé fijmy manaierfi
spolm‘nosfi mimo skupinu poskytnutého pojistltelem z jiné pojistné
smlouvy nebo pojistitelem ze skupiny Vienna Insurance Group.

3.19 Ruéeni za zivazky spoleinosti

PojiEténi se vztahuje na zékonné ruéeni poifiténych osob za zévazky
spoleénosti. ve smyslu § 159 odst. 3 oblanského zékoniku a ve smyslu
$68flmoobdiodfid1korporadd1fioji§ténisevztahujeinapovmnost
poiiiténé osoby vydat prospéch ziskany od spoleénosti ve smyslu
§ 62 zikona o obchodnich korporacich.
Vyluka uvedené v Elénku 1+1 (ii) tim neni dotlena.

3.20 Néklady n: provéhni néroku spoletnfka

Za podminek uvedenych v pojistné smlouvé a téchto pojistnych
podminkéch se toto poji‘éténi vztahuje i na niklady na provéfeni
néroku spoleinika vynaloiené poiiiténou osobou.

3.21 Nirok v souvislosti s fivotnim prosti'ed'lm

Za podminek uvedenych v pojistné smlouvé a téchto pojistnych
podminkéch pojistitel nahradi za pojiiténou osobu §kodu plynouci
z niroku v souvlslosti s fivotntm prostfedim. Pojistné plnéni podle
tohoto roz§ifujiciho ustanoveni je omezeno dodateEnym limitem
uvedenym v poloice 10. pojistné smlouvy. Tento dodateény limit
se aplikuje vedle limitu pojistného plnéni a neni jeho souéésti Tento
dodateény limit se v§ak neuplatni v pf'ipadé automaticky obnoveného
limitu pojistného plnéni podle roz§iFujidho ustanoveni Elénku 31
téchto pojistnych podminek.

3.22 Naruhni sonkromi v souvislosti s elektronickymi daty

Za podminek uvedenych v pojistné smlouvé a téchto pojistnych
podminkéch pojistitel nahradi za poiiflinou osobu ikodu vyplyvajici
z néroku v souvislosti s:
(i) jakymkoli naru§enim, neoprévnénym zachézenim. zpfistupnénim

Ci zvef'ejnénim elektronickych dat. ktere' je rozporu s prévnimi
p‘fedpisy, 3

(ii) jakymkoli neoprévnénym zpfistupnénim nebo uiitlm dfivimych
obchodnich informad ve formé elektronickych dat. které je
v rozporu s prévnimi pi‘edpisy.

Pojlstné plnéni podle tohoto roz§iFujiciho ustanoveni je omezeno
dodateénym limitem uvedenym v poloice 10. pojistné smlouvy.
Tento dodateény limit se aplikuje vedle limitu poiistného plnéni
a neni jehooouéésh‘. Tento dodateény limit se v§ak neuplatni
v pfipadé automaticky obnoveného limitu poiistného plnéni podle
roz§ifujiciho ustanoveni Elénku 31 téchto pojistnych podminek.

3.23 Néklady na zmen§eni ikody

Toto poji§téni se vztahuje i na néklady n: zmenieni §kody vynaloiené
poj‘litinou osobou za podminky, ie:
a) militia! osoba doloii pojistiteli, ie tyto néklady jsou pfiméfené

a fiéelné vynaloiené a v jejich dfisledku dojde k prevenci
6i zmlrnéni pravdépodobnosti vzneseni niroku;

b) okolnosti vedouci k vynaloieni téchto nékladL': jsou pojlstiteli
oznémeny v souladu s Elénkem 5.5;

C) pojistitel dal k vynaloieni téchto nékladCI souhlas v pisemné
formé, p‘r’iéemi pojistitel nesmi tento souhlas bezdfivodné
odep‘l‘it nebo jeho udéleni zdriovat;

d) vy"§e nékladfl nepfevyfi vy§i ikody, které by vznikla, pokud
by do§lo k vzneseni niroku proti poiifilné osobi v pflvodnim
rozsahu; a

e) dfikazni bfemeno, ie takovy nérok by byl kryt timto pojiiténi, leii
na pajfltiné osobé.

Polténi podle tohoto roz§ifujiciho ustanoveni se nepouiije
na niroky vznesené spolelnosti proti kterékoli poiiitiné osobi.
Pojistné plnéni podle tohoto rozfifujiciho ustanoveni je omezeno
sublimitem uvedenym v poloice 9. pojistné smlouvy.

Q In. Vyluky

Toto pojiEténi se nevztahuje na jakykoliv nimk nebo Ekodu ii jinou
fijmu:

1+1 zaloienou. vyplyvajici nebo souvisejici s:
(i) jakymkoliv podvodnym jednénim nebo jakymkoliv fimyslnym

poru§enim prévnich pfedpisfi poiiiténou osobou; nebo
(ii) jakymkoliv neoprévnénym osobnim prospéchem nebo vyhodou

ziskanou poiifiénou osobou;
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zahéjenym proti poiiiténé osobi mimo Spojené stéty americké;
a/nebo

(ii) nimky. které vznesl kterykoliv spoleénik / akcioné‘i spoleinostl
vlastm’m jménem nebo za spolelnost. anti by 0 to paiiitiné
osoba nebo spoleEnost poiédala nebo se na torn fiéastnil a ledaie
je takové zapojeni vyiadovéno pfislu§nymi prévnimi piedpisy.

Platnost vyluky 4.1+ tim neni dotéena.

3.11 Dcefiné spolelnosti

(i) Pokud je tak sjednéno v pojistné smlouvé, vztahuje se toto
poji§téni automaticky i na spoleénosti, které splfiuji
charakteristiku dcefiné spoleEnosli v dobé uzavi‘eni této pojistné
smlouvy a déle na dceflné spoleEnosti. které pojistntk ziské
v prfibéhu trvéni poji§téni a jejichi:
(a) celkové aktiva nepFesahuji 20 % celkovych aktiv pojistnika; a
(b) cenné papiry nejsou registrované na jakémkoli trhu s cennymi

papiry ve Spojenych stétech americkych;
anii by spoleinost musela tuto skuteénost pojistiteli oznémit
nebo hradit dodateéné pojistné, av§ak pouze ve vztahu k poruieni
pavinnosti nebo jednénim. ke kterym do§lo poté, co se takové
spoleénost stala dcefinou spoleénostt

(ii) Na dcefinou spoletnost, kterou spoleénost ziské v poiistné dobl,
které v§ak nebude zahmuta do tohoto pojiiténi podle odstavce
(1') Wk. se bude toto pojiiténi automaticky vztahovat po dobu
1+5 dnfl nésledujidch po jejim nabyti spoleénosfl. Po uplynuti
této doby se bude toto poji§téni na takovou dcefinou spoloénost
vztahovat pouze s pisemnym souhlasem pojistitele a 23 podminky
uhrazeni dodateéného pojistného a pHsluEné zmény podminek
tohoto poji§téni, av§ak pouze pokud jde o porugen‘l povinnosti
nebo jednéni, ke kterym dojde poté. co se takové spoleénost stane
dcofinou spoleénosti

(iii) Pokud spolefnost prodé svflj podil v dcefiné spoletnosti nebo
dceHni spoleinost zanikne. bude se na takovou dceflnou
spoleinost toto poji§téni i nadéle vztahovat, av§ak pouze pokud
jde o poruieni povinnosti nebo jednéni, ke kterym do§lo pi‘ede
dnem fléinnosti takového prodeje nebo zénikem takové dcefini
spoleinostl.

(iv) Pojistitel poskytne pojistné plnéni pouze za §kody. které vznikly
v dfisledku poru§eni povinnosti nebo prévni skuteénosti nastalé
v dobé, kdy byla pHsluEné spoleénost dceflnou spoloénosti

3.18 Spoleénost mimo skupinu

(i) Toto poji§téni se vztahuje na pojiiténé osoby, které na zékladé
poiadavku spoleénostl vykonévaji funkci statutérniho orgénu
El jeho Elena. prokuristy nebo Elena dozoréi rady anebo jiného
obdobného orgénu spoleinosti mime skupinu.

(ii) Poji§téni podle tohoto ustanoveni je poskytovéno pouze nad rémec
jakéhokoliv od§kodnéni nebo plnéni z jakéhokoliv dal§iho poji§téni,
které se vztahuje na spoleinosti mimo skupinu.

(iii) Plnéni podle tohoto roz§iFujicfl10 ustanoveni se sniiuje o jakoukoliv
ééstku pojistného plnéni poskytnutou poiiitlné osobi z jiného
poji§téni vztahujiclho se na povinnost k néhradé fijmy manaierfi
spolm‘nosfi mimo skupinu poskytnutého pojistltelem z jiné pojistné
smlouvy nebo pojistitelem ze skupiny Vienna Insurance Group.

3.19 Ruéeni za zivazky spoleinosti

PojiEténi se vztahuje na zékonné ruéeni poifiténych osob za zévazky
spoleénosti. ve smyslu § 159 odst. 3 oblanského zékoniku a ve smyslu
$68flmoobdiodfid1korporadd1fioji§ténisevztahujeinapovmnost
poiiiténé osoby vydat prospéch ziskany od spoleénosti ve smyslu
§ 62 zikona o obchodnich korporacich.
Vyluka uvedené v Elénku 1+1 (ii) tim neni dotlena.

3.20 Néklady n: provéhni néroku spoletnfka

Za podminek uvedenych v pojistné smlouvé a téchto pojistnych
podminkéch se toto poji‘éténi vztahuje i na niklady na provéfeni
néroku spoleinika vynaloiené poiiiténou osobou.

3.21 Nirok v souvislosti s fivotnim prosti'ed'lm

Za podminek uvedenych v pojistné smlouvé a téchto pojistnych
podminkéch pojistitel nahradi za pojiiténou osobu §kodu plynouci
z niroku v souvlslosti s fivotntm prostfedim. Pojistné plnéni podle
tohoto roz§ifujiciho ustanoveni je omezeno dodateEnym limitem
uvedenym v poloice 10. pojistné smlouvy. Tento dodateény limit
se aplikuje vedle limitu pojistného plnéni a neni jeho souéésti Tento
dodateény limit se v§ak neuplatni v pf'ipadé automaticky obnoveného
limitu pojistného plnéni podle roz§iFujidho ustanoveni Elénku 31
téchto pojistnych podminek.

3.22 Naruhni sonkromi v souvislosti s elektronickymi daty

Za podminek uvedenych v pojistné smlouvé a téchto pojistnych
podminkéch pojistitel nahradi za poiiflinou osobu ikodu vyplyvajici
z néroku v souvislosti s:
(i) jakymkoli naru§enim, neoprévnénym zachézenim. zpfistupnénim

Ci zvef'ejnénim elektronickych dat. ktere' je rozporu s prévnimi
p‘fedpisy, 3

(ii) jakymkoli neoprévnénym zpfistupnénim nebo uiitlm dfivimych
obchodnich informad ve formé elektronickych dat. které je
v rozporu s prévnimi pi‘edpisy.

Pojlstné plnéni podle tohoto roz§iFujiciho ustanoveni je omezeno
dodateénym limitem uvedenym v poloice 10. pojistné smlouvy.
Tento dodateény limit se aplikuje vedle limitu poiistného plnéni
a neni jehooouéésh‘. Tento dodateény limit se v§ak neuplatni
v pfipadé automaticky obnoveného limitu poiistného plnéni podle
roz§ifujiciho ustanoveni Elénku 31 téchto pojistnych podminek.

3.23 Néklady na zmen§eni ikody

Toto poji§téni se vztahuje i na néklady n: zmenieni §kody vynaloiené
poj‘litinou osobou za podminky, ie:
a) militia! osoba doloii pojistiteli, ie tyto néklady jsou pfiméfené

a fiéelné vynaloiené a v jejich dfisledku dojde k prevenci
6i zmlrnéni pravdépodobnosti vzneseni niroku;

b) okolnosti vedouci k vynaloieni téchto nékladL': jsou pojlstiteli
oznémeny v souladu s Elénkem 5.5;

C) pojistitel dal k vynaloieni téchto nékladCI souhlas v pisemné
formé, p‘r’iéemi pojistitel nesmi tento souhlas bezdfivodné
odep‘l‘it nebo jeho udéleni zdriovat;

d) vy"§e nékladfl nepfevyfi vy§i ikody, které by vznikla, pokud
by do§lo k vzneseni niroku proti poiifilné osobi v pflvodnim
rozsahu; a

e) dfikazni bfemeno, ie takovy nérok by byl kryt timto pojiiténi, leii
na pajfltiné osobé.

Polténi podle tohoto roz§ifujiciho ustanoveni se nepouiije
na niroky vznesené spolelnosti proti kterékoli poiiitiné osobi.
Pojistné plnéni podle tohoto rozfifujiciho ustanoveni je omezeno
sublimitem uvedenym v poloice 9. pojistné smlouvy.

Q In. Vyluky

Toto pojiEténi se nevztahuje na jakykoliv nimk nebo Ekodu ii jinou
fijmu:

1+1 zaloienou. vyplyvajici nebo souvisejici s:
(i) jakymkoliv podvodnym jednénim nebo jakymkoliv fimyslnym

poru§enim prévnich pfedpisfi poiiiténou osobou; nebo
(ii) jakymkoliv neoprévnénym osobnim prospéchem nebo vyhodou

ziskanou poiifiénou osobou;
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pfiéemi tato vyluka se uplatni pouze, pokud bylo potvrzeno soudntm
nebo jia koneEa rozhodnutim nebo pisemnym p‘fiznénim
poifitiné osoby, ie k vy’IEe uvedené skuteénosti do§lo;

4.2 zaloienou, vypvajici nebo souvisejici s jaky‘lmkoliv
probihaj'idm nebo pi‘edchézejidm soudnim sporem nebo 1'1a
Hzem’m (zejména obéansky’lm. trestnim, sprévnim nebo regulatomtm
Hzentm a §etFenim) s fléastt spolelnosti nebo poiifilné osoby.
které bylo zahéjeno pFed datem uvedeny'lm v poloice 7. pojistné
smlouvy nebo zaloienou nebo odvozenou ze stejnVch nebo podstatné
stejnych skuteénosti nebo okolnosti. které byly tvrzeny v takovém
probihajidm nebo p‘r'edchézejictm soudnim sporu nebo Hzeni;

15.3 zaloienou. vyply'lvajici nebo souvisejid s jakoukoliv
okolnosti, ietfenim nebo jakkoliv poruienim povinnosti nebo
sérii souvisejidch poru§eni povinnosti, které byly tvrzeny v néroku
oznémeném na zékLadé jakékoliv pojistné smlouvy. které existovala
nebo byla ukonéena pi‘ed poéétkem pojiEténi;

AA (1’) vypvajid z L’Ijmy na zdravi, véetné zésahu do prév
na ochranu osobnosfi; nebo

(ii) vpvajtd ze ztra'ty. po§kozent nebo zniéeni jakéhokoltv
hmotného majetku. Vietné nemoinosti uiivat tento majetek;

tato Wluka se v§ak nevztahuje na zésah proti lidské dfistojnosti.
a ctt vyply’tvajici z poru§eni piedpisfi o zamistnanosti a na nékhdy
na obnnu proti nérokl'lm souvisejicim s fijmou na zdravi nebo
ohroienim bezpeénostt, na které se vztahuje poji§tént podle
roz§ifujidho ustanovem'. 310;

1+5 zaloienou. vyply'Ivajid nebo souvisejici s jaky'lmkoliv nirokem
uplatnéa nebo vedea jménem spoldnostl nebo spoleénosti
mimo skuptnu ve SpojenVch stétech amer'Lckych nebo jejich
teritor'uich s vy'jimkou:
3) jakéhokoliv niroku proti poiiiténé osobé

(i) na néhradu fijmy, pokud takov? nirok vypvé pflmo z jiného
niroku, na kterv by se jinak vztahovalo toto poji§tént nebo

(it) vzneseného ktery'lmkoliv spoleénikem / akclonéiem ve formé
odvozené (tzv. derivativm') ialoby podané nebo vedené
jménem spolelnosti nebo spoleénosti mime skupinu bez
fiéasti pojtiténé osoby, ledaie je poiiiténi osoba k takovému
jednéni prévné povinna; nebo

(iiDuplatnénému nebo vedenému likv'ldétorem nebo
insolvenénim sprévcem nebo osobou v obdobné pozid podle
daného prévniho Fédu; nebo

b) nékladt'l n: obnnu.

4.6 zaloienou, wplWafid nebo souvisejtci s jakoukoltv vefejnou
nabidkou jachkoliv cannich paptn': v prfibéhu trvéni pojfitént

Pro fiéely uréeni uplatném’. jakékoliv wtuky porukni povinnosti.
védomost nebo informace jedné paiiiténé osoby nebudou pi‘iéitény
jiné poiiSténé osobé.

= 5. Dalii podminky pojiiténi
J

5.1 Poiistni doba. zinik poj'litinf a poiistné

(i) Toto poji§téni se sjednévé na dobu urEitou s pojistnou dobou
uvedenou v pojistné smlouvé.

(ii) Toto poji§téni zaniké v pl‘ipadech a za podminek uvedenVch
v obtanském zékoniku, zejména:
(a) uplynutim poiistné doby;
(b) uplynutim posledniho dne lhfity stanovené v upomince

pojistitele k zaplaceni pojistného pojistnikem;
(c) dohodou pojistnika a pojistitele;
(d) vypovédi pojiitém'. do 2 mésicfi ode dne uzavi’eni pojistné

smlouvy s osmidenni Wpovédni dobou;
(e) Wpovédi do 3 mésicfl ode dne doruéem’. oznémem’. vzniku

pojistné udélosti pojistiteli s mésflfni vypovédnt dobou;

(f) odstoupentrn.

(iii) Toto poji§téni se sjednévé s béiny’lm pojistnym. jehoi vy'IEe
a splatnost je uvedena v pojistné smlouvé. V pfipadé prodleni
s placenim pojistného se toto pojiiténi nepFeruEuje. Pojistné
se povaiuje za zapLacené dnem pfipséni na fiEet pojistitele uvedeny
v pojistné smlouvé, nebo (pokud v pojistné smlouvé takovv fiéet
uveden nem’.) na fin? fléet za ttm fiéelem Fédné sdélenv pojistnflwvl.

5.2 Limit pofistného plnini

(i) Pojistitel poskytne pojistné aéni za poiistnou dobu maximélné
do vy‘ée celkového limitu pojistného plnéni uvedeného v poloice
6. pojistné smlouvy bez ohledu na poéet nérokCI na pojistné
plnéni vznesenych na zékladé této pojistné smlouvy. nérokovanou
Eéstku, poéet pojiiténfich osob, které nérok uplatfiuji, nebo
okamiik uplatnéni téchto nérokfl, a to s vy’rjimkou pojiiténi podle
roz§ifujicich ustanoveni Elénkfi 31. 3.21 a 3.72 téchto pojistch
podminek. Tento limit pojistného plnéni se vztahuje i. na niroky
uplatnéné v dflsle‘dku stejného nebo sériového souvisejiciho
poruieni povinnosti podle ELénku 5.5 (v).

(ii) Neni-li Wslovné ujednéno jinak, jakfikoliv sublimit uvedeny
v pojistné smlouvé p‘r'edstavuje maximélni celkovou hranici
pflslu§ného pojistného plnéni za paiistnou dobu. bez ohledu
na poEet nérokfi na pojistné aéni vznesenVch na zékladé této
pojistné smlouvy, nérokovanou Eéstku nebo poéet pofifinfich
osob. které nérok na pojistné plnéni uplatfiujt. lakykoliv sublimit
)‘e souéésti ceLkového limitu poiistného plnéni uvedeného
v poloice 6. pojistné smlouvy a nezvy§uje ho.

(fit) Neni—li dohodnuto jinak. je vy§e néhrady zachrahovadch nékladfi
ve smyslu obtanského zikoniku omezena na 10 000 K13,
respektive 3O 96 limitu pofistného plnlni v ph’padé zéchrany
iivota nebo zdravi osob.

(iv) V souvislosti s roz§iFujidm ustanovenim élénku 3.1 téchto
pojistnych podminek:
(a) obnovenv limit poiistného plnéni se bude aplikovat Whradné

na §kody podle Elénku 2. A. vyplyvajtd z nérokfi. které byly
vzneseny v prflbéhu pojistné doby. které byly oznémeny
v souLadu s Elénkem 5.5 a které nejsou souéésti sér'lového
niroku podle tohoto nebo jakéhokoli pFedchézejidho
pojiEténi;
ve§keré niroky budou i nadéle omezeny limitem poiishlého
plnéni, sublimity pojistného plnéni a v§emi dodateéné
sjednany’lmi limity pojistného plnéni a iédné ustanoveni
v tomto ELénku nebude vyklédéno tak, ie dochézi ke MEent
ltmitu poj'lstného plnéni;

((1) limit pojistného plnéni bude obnoven o kaidou Eéstku
uhrazenou v rémci. pojiEténi podle Elénku 2. A.

(b v

V pfipadé nirokl'l vznesenych spoleénosti nebo jejim jménem
pfedstavuje limit pojistného plnéni maximélni ééstku. které se uplatnt
na ve§keré §kody wplWajici z téchto nérokl'a. a to bez ohledu na poéet
nérokfl na pojistné plnéni vznesenVch na zékladé této pojistné smlouvyl
nérokovanou Eéstku, poéet poiiiténich osob, které nérok uplatfiu‘ji,
nebo okamiik uplatném’. téchto nérokfl. rozfil‘ujici ustanoveni podle
Elénku 31 téchto pojistny’lch podminek 5e v tomto pflpadé neupLatnt

5.3 Spolufilast

Spolufléast je Eéstka, které se odefité od pojistného plnént.
Spolufiéast se v§ak vztahuje pouze na pfipady. kdy je §koda
pfedmétem odikodném‘. ze strany spoleénosti a pojistné plnén'l
se vypléd spolnénosti. V9§e spolufiéasti je 50 000 Kl.

5.0. mm zéjem
(i) Poifiténi je moiné sjednat. jen pokud existuje a trvé poiistni

diam pojistnika.
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pfiéemi tato vyluka se uplatni pouze, pokud bylo potvrzeno soudntm
nebo jia koneEa rozhodnutim nebo pisemnym p‘fiznénim
poifitiné osoby, ie k vy’IEe uvedené skuteénosti do§lo;

4.2 zaloienou, vypvajici nebo souvisejici s jaky‘lmkoliv
probihaj'idm nebo pi‘edchézejidm soudnim sporem nebo 1'1a
Hzem’m (zejména obéansky’lm. trestnim, sprévnim nebo regulatomtm
Hzentm a §etFenim) s fléastt spolelnosti nebo poiifilné osoby.
které bylo zahéjeno pFed datem uvedeny'lm v poloice 7. pojistné
smlouvy nebo zaloienou nebo odvozenou ze stejnVch nebo podstatné
stejnych skuteénosti nebo okolnosti. které byly tvrzeny v takovém
probihajidm nebo p‘r'edchézejictm soudnim sporu nebo Hzeni;

15.3 zaloienou. vyply'lvajici nebo souvisejid s jakoukoliv
okolnosti, ietfenim nebo jakkoliv poruienim povinnosti nebo
sérii souvisejidch poru§eni povinnosti, které byly tvrzeny v néroku
oznémeném na zékLadé jakékoliv pojistné smlouvy. které existovala
nebo byla ukonéena pi‘ed poéétkem pojiEténi;

AA (1’) vypvajid z L’Ijmy na zdravi, véetné zésahu do prév
na ochranu osobnosfi; nebo

(ii) vpvajtd ze ztra'ty. po§kozent nebo zniéeni jakéhokoltv
hmotného majetku. Vietné nemoinosti uiivat tento majetek;

tato Wluka se v§ak nevztahuje na zésah proti lidské dfistojnosti.
a ctt vyply’tvajici z poru§eni piedpisfi o zamistnanosti a na nékhdy
na obnnu proti nérokl'lm souvisejicim s fijmou na zdravi nebo
ohroienim bezpeénostt, na které se vztahuje poji§tént podle
roz§ifujidho ustanovem'. 310;

1+5 zaloienou. vyply'Ivajid nebo souvisejici s jaky'lmkoliv nirokem
uplatnéa nebo vedea jménem spoldnostl nebo spoleénosti
mimo skuptnu ve SpojenVch stétech amer'Lckych nebo jejich
teritor'uich s vy'jimkou:
3) jakéhokoliv niroku proti poiiiténé osobé

(i) na néhradu fijmy, pokud takov? nirok vypvé pflmo z jiného
niroku, na kterv by se jinak vztahovalo toto poji§tént nebo

(it) vzneseného ktery'lmkoliv spoleénikem / akclonéiem ve formé
odvozené (tzv. derivativm') ialoby podané nebo vedené
jménem spolelnosti nebo spoleénosti mime skupinu bez
fiéasti pojtiténé osoby, ledaie je poiiiténi osoba k takovému
jednéni prévné povinna; nebo

(iiDuplatnénému nebo vedenému likv'ldétorem nebo
insolvenénim sprévcem nebo osobou v obdobné pozid podle
daného prévniho Fédu; nebo

b) nékladt'l n: obnnu.

4.6 zaloienou, wplWafid nebo souvisejtci s jakoukoltv vefejnou
nabidkou jachkoliv cannich paptn': v prfibéhu trvéni pojfitént

Pro fiéely uréeni uplatném’. jakékoliv wtuky porukni povinnosti.
védomost nebo informace jedné paiiiténé osoby nebudou pi‘iéitény
jiné poiiSténé osobé.

= 5. Dalii podminky pojiiténi
J

5.1 Poiistni doba. zinik poj'litinf a poiistné

(i) Toto poji§téni se sjednévé na dobu urEitou s pojistnou dobou
uvedenou v pojistné smlouvé.

(ii) Toto poji§téni zaniké v pl‘ipadech a za podminek uvedenVch
v obtanském zékoniku, zejména:
(a) uplynutim poiistné doby;
(b) uplynutim posledniho dne lhfity stanovené v upomince

pojistitele k zaplaceni pojistného pojistnikem;
(c) dohodou pojistnika a pojistitele;
(d) vypovédi pojiitém'. do 2 mésicfi ode dne uzavi’eni pojistné

smlouvy s osmidenni Wpovédni dobou;
(e) Wpovédi do 3 mésicfl ode dne doruéem’. oznémem’. vzniku

pojistné udélosti pojistiteli s mésflfni vypovédnt dobou;

(f) odstoupentrn.

(iii) Toto poji§téni se sjednévé s béiny’lm pojistnym. jehoi vy'IEe
a splatnost je uvedena v pojistné smlouvé. V pfipadé prodleni
s placenim pojistného se toto pojiiténi nepFeruEuje. Pojistné
se povaiuje za zapLacené dnem pfipséni na fiEet pojistitele uvedeny
v pojistné smlouvé, nebo (pokud v pojistné smlouvé takovv fiéet
uveden nem’.) na fin? fléet za ttm fiéelem Fédné sdélenv pojistnflwvl.

5.2 Limit pofistného plnini

(i) Pojistitel poskytne pojistné aéni za poiistnou dobu maximélné
do vy‘ée celkového limitu pojistného plnéni uvedeného v poloice
6. pojistné smlouvy bez ohledu na poéet nérokCI na pojistné
plnéni vznesenych na zékladé této pojistné smlouvy. nérokovanou
Eéstku, poéet pojiiténfich osob, které nérok uplatfiuji, nebo
okamiik uplatnéni téchto nérokfl, a to s vy’rjimkou pojiiténi podle
roz§ifujicich ustanoveni Elénkfi 31. 3.21 a 3.72 téchto pojistch
podminek. Tento limit pojistného plnéni se vztahuje i. na niroky
uplatnéné v dflsle‘dku stejného nebo sériového souvisejiciho
poruieni povinnosti podle ELénku 5.5 (v).

(ii) Neni-li Wslovné ujednéno jinak, jakfikoliv sublimit uvedeny
v pojistné smlouvé p‘r'edstavuje maximélni celkovou hranici
pflslu§ného pojistného plnéni za paiistnou dobu. bez ohledu
na poEet nérokfi na pojistné aéni vznesenVch na zékladé této
pojistné smlouvy, nérokovanou Eéstku nebo poéet pofifinfich
osob. které nérok na pojistné plnéni uplatfiujt. lakykoliv sublimit
)‘e souéésti ceLkového limitu poiistného plnéni uvedeného
v poloice 6. pojistné smlouvy a nezvy§uje ho.

(fit) Neni—li dohodnuto jinak. je vy§e néhrady zachrahovadch nékladfi
ve smyslu obtanského zikoniku omezena na 10 000 K13,
respektive 3O 96 limitu pofistného plnlni v ph’padé zéchrany
iivota nebo zdravi osob.

(iv) V souvislosti s roz§iFujidm ustanovenim élénku 3.1 téchto
pojistnych podminek:
(a) obnovenv limit poiistného plnéni se bude aplikovat Whradné

na §kody podle Elénku 2. A. vyplyvajtd z nérokfi. které byly
vzneseny v prflbéhu pojistné doby. které byly oznémeny
v souLadu s Elénkem 5.5 a které nejsou souéésti sér'lového
niroku podle tohoto nebo jakéhokoli pFedchézejidho
pojiEténi;
ve§keré niroky budou i nadéle omezeny limitem poiishlého
plnéni, sublimity pojistného plnéni a v§emi dodateéné
sjednany’lmi limity pojistného plnéni a iédné ustanoveni
v tomto ELénku nebude vyklédéno tak, ie dochézi ke MEent
ltmitu poj'lstného plnéni;

((1) limit pojistného plnéni bude obnoven o kaidou Eéstku
uhrazenou v rémci. pojiEténi podle Elénku 2. A.

(b v

V pfipadé nirokl'l vznesenych spoleénosti nebo jejim jménem
pfedstavuje limit pojistného plnéni maximélni ééstku. které se uplatnt
na ve§keré §kody wplWajici z téchto nérokl'a. a to bez ohledu na poéet
nérokfl na pojistné plnéni vznesenVch na zékladé této pojistné smlouvyl
nérokovanou Eéstku, poéet poiiiténich osob, které nérok uplatfiu‘ji,
nebo okamiik uplatném’. téchto nérokfl. rozfil‘ujici ustanoveni podle
Elénku 31 téchto pojistny’lch podminek 5e v tomto pflpadé neupLatnt

5.3 Spolufilast

Spolufléast je Eéstka, které se odefité od pojistného plnént.
Spolufiéast se v§ak vztahuje pouze na pfipady. kdy je §koda
pfedmétem odikodném‘. ze strany spoleénosti a pojistné plnén'l
se vypléd spolnénosti. V9§e spolufiéasti je 50 000 Kl.

5.0. mm zéjem
(i) Poifiténi je moiné sjednat. jen pokud existuje a trvé poiistni

diam pojistnika.
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(ii) Pojistil—li pojistnik védomé neexistujfd pojistni ziiem,
ale pojistitel 0 tom nevédél ani nemohl védét, )‘e pojistné
smlouva nepLatné; pojistiteli v§ak néleii odména odpovtdajid.
pojistnému ai do doby, kdy se 0 neplatnosti. dozvédéL

(iii) Pojistnik a pofifléni osoba jsou povinm'. bez zbyteéného odkladu
oznémit v pisemné formé pojistiteli. zénik poiistného zfimu.
V okamfiku zéniku poi'lstného zijrnu zaniké rovnéi pojiflént
pojistitel mé v§ak prévo na pojistné 32 do doby. kdy se 0 zéniku
poiistného zéimu dozvédéL

5.5 0mmovéni ikodnfich udilosti, iejich iethnt a pfedévént
infer-mad

(i) Poj'liténé osoba, resp. spoleénost jsou povinny oznémit
pojistiteli jakékoliv niroky a ietfen't pisemné vznesené proti.
poifitiné osobi bez zbyteEného odkladu poté, co je obdriely.

(ii) Podminkou uznéni §kodné udélosti jako pojistné udélosti
je, ie bylo takové oznément pojisttteli. doruéeno nejpozdéji
do 90 dnl'J po zéniku pojiEténi nebo v pFipadé nérokfi poprvé
vznesenych nebo ieti‘eni poprvé zahéjenVch vué‘l poiiiténé osobi
ve [hate pro ziiitém’. a oznimeni niroklfl (pokud se uplatnO
nejpozdéji do 30 dnu po uplynuti této lhfity pro zfiiténi
a oznfirnent nérolu'l.

(iii) Toto oznémeni vEetné v§ech informad je spoletnost a pofiitiné
osoba povinna bez zbyteéného odkladu oznémit dopisem nebo
prostiednictvim intemetové aplikace pojistitele na:

Kooperativa pojiifovna, a.s., Vienna Insurance Group
CENTRUM ZAKAZNICKE PODPORY
Centrélni podatelna
Brnénské 634
664 42 Modfice
www.koop.cz

(iv) Pokud se spoletnost nebo poiifllni osoba v prfibéhu trvéni
pojiiténi dozvi o jachkoliv okolnostech, které by mohly vést
ke vzniku néroku nebo Eetfem'. ve smyslu tohoto pojiEtén‘i.
a tuto skuteénost oznémi pojistiteli v prflbéhu trvént poii§tén{,
bude takow pozdéjfi nérok nebo §etfeni proti poiiitiné osobi
pro uéely tohoto pojiEténi povaiovéno za nirok vznesenv nebo
§etfeni zahéjené v poiistné dobé.

(v) Pokud je dané poruieni povinnosti nebo série souvisejicich
poruieni povinnosti duvodem niroku. na ktery'l se vztahuje
toto poji§téni, pak se jalq’lkoliv budouci nirok uplatném] proti
pofiitiné osobé v souvislosti se stejny'lm poruienim povinnosfl
povaiuje za nirok uplatnény v prubéhu trvéni pojiEténi. av§ak
pouze za podminky. ie ho poii§t§n§ osoba nahlésila poiistttell
nejpozdéji do 30 dnl'J, poté. co se 0 ném dozvédéla.

5.6 Domlovéni

(i) Pisemnosti dorqvané prosti‘ednictvim drfltele po§tovni licence
budou zasflénw
(a) pojistiteli na adresu Kooperativa pojifiovna, 2.5.. Vienna

Insurance Group, Brnénské 634, 661+ 42 Modfice, popi‘ipadé
jinou adresuI kterou pojistitel pojistnikovi oznémi;

(b) pojistitelem na korespondenEni adresu pfislu§né osoby
(adreséta) uvedenou v poiistné smlouvé Ci jinak oznémenou
pojistiteli. Neni—li korespondenéni adresa v pojistné smlouvé
uvedena Ei pojistiteli dodateéné oznémena. budou pisemnosti
zasilény na adresu uvedenou ve smlouvé nebo oznémenou
pojistiteli jako bydli§té nebo trvalv pobyt, popi‘. stdlo takové
osoby.

(it) Pojistnik je povinen oznémit pojistiteli bez zbyteéného odkladu
jakoukoliv zménu korespondenéni adresy a adresy svého
trvalého pobytu, bydlfité nebo stdla. Pokud pojistnik zmai‘i

doruéeni pisemnosti ttm, ie pojistiteli Fédné neoznémi zménu
své korespondenéni adresy. adresy svého trvalého pobytu,
bydli§té Ci sidla, plati. ie zésilka Fédné do§la tfeti pracovni
den po odesla’ni a jde-li o doruéovéni na adresu v jiném stétu
nei Ceské republice. pak patnécty pracovni den po odesléni.

(iii) Nejde-li o doruéeni podle odstavcfi (iv) ai (vi), je pisemnost
odeslané pojistitelem doporuéenou zésilkou s dodejkou
povaiovéna za doruéenou dnem uvedea jako den pfijett
pisemnosti na dodejce (doruEence) a ptsemnost odeslané
pojistitelem doporuéenou zésilkou bez dodejky, popi‘. odeslané
obyéejnou zésiLkou, tFeti pracovm'. den po odesléni a jde—li
o dorqvém’. na adresu v jiném stétu nei Ceské republice,
pak patnécty'l pracovni den p0 odesléni

(iv) ZmaH—li adresét dojiti pisemnosti tim. ie ii. odepf'e pfevztt, platt,

(v)

ie Fédné do§la dnem, kdy adresét pisemnost odep‘r’el pi‘evzit.

Zmai‘i—li adresét dojiti pisemnosti fim, ie 51 nepFevezme
ptsemnost (odeslanou pojistitelem doporuéenou zésilkou nebo
doporuéenou zésilkou s dodejkou) uloienou na po§té v uloini
lhEIté. plati. ie fédné do§la dnem uplynuti uloint lhfity.

(vi) Zma‘r’fli adresét dojiti pisemnosti jinakl nei )‘e uvedeno v
pfedchozich odstavdch (nap‘r’. tim, ie neoznafl po§tovni schrénku
svy‘lm jménem a pfijmenim nebo nézvem), plati, ie i‘édné doila
dnem jejiho vréceni pojistiteli.

(Viflpisemnost odesLané pojistitelem doporuéenou zésilkou nebo
doporuienou zésilkou s dodejkou se povaiuje za doruéenou
i. v pi‘ipadé. ie ji namisto adreséta pFevezme jiné osoba (naklad
rodinnv pflslu§n{k), jemui po§ta doruéila zésilku v souladu
s prévnimi pFedpisy o po§tovnich sluibéch.

(viii) Pokud neni dohodnuto jinak. lze pisemnosti. doruéovat
i elektronicky (napi‘. prostFednictvim datové schrénky,
intemetové aplikace pofisfitele, elektronickou zprévou, popi‘tpadé
elektronickou zprévou opatfenou zaruéenym elektronick
podpisem), a to na kontaktni udaje poskytnuté za fléelem
elektronické komunikace. Pisemnost odeslané pojistitelem
elektronicky na posledni adresétem poskytnuw kontaktni udaj
se povaiuje za doruEenou desétv den po jejim odesléni, nelze-li
datum jejiho dorut‘eni zjistit nebo neni—li v p‘fisluEnVch prévnich
p‘fedpisech stanoveno jinak, i. kdyi 5e adresét o jejim obsahu
nedozvédél, pokud to prévnt pi‘edpis nevyluéuje.

(ix) Ptsemnosti mfiie dorqvat rovnéi zaméstnanec pojistitele

5.7

(i)

nebo jiné pojistitelem povéf'ené osoba. a to zejména na adresy
podle odst. (i) pism. (b), ale i na jakékoli iiné mtsto. kde bude
adresét ochoten pisemnost pFevzit. Takto doruéované ptsemnost
se povaiuje za doruéenou dnem jejiho p‘fevzeti.

Vedeni sport's

Pojihéné osoba je povinna brénit se proti iakémukoliv
vznesenému néroku nebo proti ni zahéjenému Went Pojistitel
povinnost k takové obrané poiiiténé osoby nemé. Pojisfitel
v§ak mé prévo pf‘lpojit se k poi'litiné osobi v rémci. této obrany
a poifltlné osoba )‘e povinna poskytnout pofistiteli v tomto
ohledu jakoukoliv nezbytnou soufinnost.

(ii) Pojistitel je povinen akceptovat oddélené prévni zastoupeni,
pokud a v rozsahu, v jakém existuje konflikt zéjmfi mezi
poifitinou osohou a/nebo spoleénosti

(iii) Spoleénost ani pojiiténé osoba nesmi uznat povinnost k néhradé
ujmy. souhlasit s narovnénim nebo dohodnout smir ve vztahu
k jakémukoliv niroku nebo ieti‘eni nebo nahradit ikodu,
bez pfedchoziho pisemného souhlasu pojistitele. Pojistitel neni
oprévnén takow souhlas bezduvodné odepflt nebo jeho udélent
zdriovat.
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(ii) Pojistil—li pojistnik védomé neexistujfd pojistni ziiem,
ale pojistitel 0 tom nevédél ani nemohl védét, )‘e pojistné
smlouva nepLatné; pojistiteli v§ak néleii odména odpovtdajid.
pojistnému ai do doby, kdy se 0 neplatnosti. dozvédéL

(iii) Pojistnik a pofifléni osoba jsou povinm'. bez zbyteéného odkladu
oznémit v pisemné formé pojistiteli. zénik poiistného zfimu.
V okamfiku zéniku poi'lstného zijrnu zaniké rovnéi pojiflént
pojistitel mé v§ak prévo na pojistné 32 do doby. kdy se 0 zéniku
poiistného zéimu dozvédéL

5.5 0mmovéni ikodnfich udilosti, iejich iethnt a pfedévént
infer-mad

(i) Poj'liténé osoba, resp. spoleénost jsou povinny oznémit
pojistiteli jakékoliv niroky a ietfen't pisemné vznesené proti.
poifitiné osobi bez zbyteEného odkladu poté, co je obdriely.

(ii) Podminkou uznéni §kodné udélosti jako pojistné udélosti
je, ie bylo takové oznément pojisttteli. doruéeno nejpozdéji
do 90 dnl'J po zéniku pojiEténi nebo v pFipadé nérokfi poprvé
vznesenych nebo ieti‘eni poprvé zahéjenVch vué‘l poiiiténé osobi
ve [hate pro ziiitém’. a oznimeni niroklfl (pokud se uplatnO
nejpozdéji do 30 dnu po uplynuti této lhfity pro zfiiténi
a oznfirnent nérolu'l.

(iii) Toto oznémeni vEetné v§ech informad je spoletnost a pofiitiné
osoba povinna bez zbyteéného odkladu oznémit dopisem nebo
prostiednictvim intemetové aplikace pojistitele na:

Kooperativa pojiifovna, a.s., Vienna Insurance Group
CENTRUM ZAKAZNICKE PODPORY
Centrélni podatelna
Brnénské 634
664 42 Modfice
www.koop.cz

(iv) Pokud se spoletnost nebo poiifllni osoba v prfibéhu trvéni
pojiiténi dozvi o jachkoliv okolnostech, které by mohly vést
ke vzniku néroku nebo Eetfem'. ve smyslu tohoto pojiEtén‘i.
a tuto skuteénost oznémi pojistiteli v prflbéhu trvént poii§tén{,
bude takow pozdéjfi nérok nebo §etfeni proti poiiitiné osobi
pro uéely tohoto pojiEténi povaiovéno za nirok vznesenv nebo
§etfeni zahéjené v poiistné dobé.

(v) Pokud je dané poruieni povinnosti nebo série souvisejicich
poruieni povinnosti duvodem niroku. na ktery'l se vztahuje
toto poji§téni, pak se jalq’lkoliv budouci nirok uplatném] proti
pofiitiné osobé v souvislosti se stejny'lm poruienim povinnosfl
povaiuje za nirok uplatnény v prubéhu trvéni pojiEténi. av§ak
pouze za podminky. ie ho poii§t§n§ osoba nahlésila poiistttell
nejpozdéji do 30 dnl'J, poté. co se 0 ném dozvédéla.

5.6 Domlovéni

(i) Pisemnosti dorqvané prosti‘ednictvim drfltele po§tovni licence
budou zasflénw
(a) pojistiteli na adresu Kooperativa pojifiovna, 2.5.. Vienna

Insurance Group, Brnénské 634, 661+ 42 Modfice, popi‘ipadé
jinou adresuI kterou pojistitel pojistnikovi oznémi;

(b) pojistitelem na korespondenEni adresu pfislu§né osoby
(adreséta) uvedenou v poiistné smlouvé Ci jinak oznémenou
pojistiteli. Neni—li korespondenéni adresa v pojistné smlouvé
uvedena Ei pojistiteli dodateéné oznémena. budou pisemnosti
zasilény na adresu uvedenou ve smlouvé nebo oznémenou
pojistiteli jako bydli§té nebo trvalv pobyt, popi‘. stdlo takové
osoby.

(it) Pojistnik je povinen oznémit pojistiteli bez zbyteéného odkladu
jakoukoliv zménu korespondenéni adresy a adresy svého
trvalého pobytu, bydlfité nebo stdla. Pokud pojistnik zmai‘i

doruéeni pisemnosti ttm, ie pojistiteli Fédné neoznémi zménu
své korespondenéni adresy. adresy svého trvalého pobytu,
bydli§té Ci sidla, plati. ie zésilka Fédné do§la tfeti pracovni
den po odesla’ni a jde-li o doruéovéni na adresu v jiném stétu
nei Ceské republice. pak patnécty pracovni den po odesléni.

(iii) Nejde-li o doruéeni podle odstavcfi (iv) ai (vi), je pisemnost
odeslané pojistitelem doporuéenou zésilkou s dodejkou
povaiovéna za doruéenou dnem uvedea jako den pfijett
pisemnosti na dodejce (doruEence) a ptsemnost odeslané
pojistitelem doporuéenou zésilkou bez dodejky, popi‘. odeslané
obyéejnou zésiLkou, tFeti pracovm'. den po odesléni a jde—li
o dorqvém’. na adresu v jiném stétu nei Ceské republice,
pak patnécty'l pracovni den p0 odesléni

(iv) ZmaH—li adresét dojiti pisemnosti tim. ie ii. odepf'e pfevztt, platt,

(v)

ie Fédné do§la dnem, kdy adresét pisemnost odep‘r’el pi‘evzit.

Zmai‘i—li adresét dojiti pisemnosti fim, ie 51 nepFevezme
ptsemnost (odeslanou pojistitelem doporuéenou zésilkou nebo
doporuéenou zésilkou s dodejkou) uloienou na po§té v uloini
lhEIté. plati. ie fédné do§la dnem uplynuti uloint lhfity.

(vi) Zma‘r’fli adresét dojiti pisemnosti jinakl nei )‘e uvedeno v
pfedchozich odstavdch (nap‘r’. tim, ie neoznafl po§tovni schrénku
svy‘lm jménem a pfijmenim nebo nézvem), plati, ie i‘édné doila
dnem jejiho vréceni pojistiteli.

(Viflpisemnost odesLané pojistitelem doporuéenou zésilkou nebo
doporuienou zésilkou s dodejkou se povaiuje za doruéenou
i. v pi‘ipadé. ie ji namisto adreséta pFevezme jiné osoba (naklad
rodinnv pflslu§n{k), jemui po§ta doruéila zésilku v souladu
s prévnimi pFedpisy o po§tovnich sluibéch.

(viii) Pokud neni dohodnuto jinak. lze pisemnosti. doruéovat
i elektronicky (napi‘. prostFednictvim datové schrénky,
intemetové aplikace pofisfitele, elektronickou zprévou, popi‘tpadé
elektronickou zprévou opatfenou zaruéenym elektronick
podpisem), a to na kontaktni udaje poskytnuté za fléelem
elektronické komunikace. Pisemnost odeslané pojistitelem
elektronicky na posledni adresétem poskytnuw kontaktni udaj
se povaiuje za doruEenou desétv den po jejim odesléni, nelze-li
datum jejiho dorut‘eni zjistit nebo neni—li v p‘fisluEnVch prévnich
p‘fedpisech stanoveno jinak, i. kdyi 5e adresét o jejim obsahu
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(ix) Ptsemnosti mfiie dorqvat rovnéi zaméstnanec pojistitele

5.7

(i)

nebo jiné pojistitelem povéf'ené osoba. a to zejména na adresy
podle odst. (i) pism. (b), ale i na jakékoli iiné mtsto. kde bude
adresét ochoten pisemnost pFevzit. Takto doruéované ptsemnost
se povaiuje za doruéenou dnem jejiho p‘fevzeti.

Vedeni sport's

Pojihéné osoba je povinna brénit se proti iakémukoliv
vznesenému néroku nebo proti ni zahéjenému Went Pojistitel
povinnost k takové obrané poiiiténé osoby nemé. Pojisfitel
v§ak mé prévo pf‘lpojit se k poi'litiné osobi v rémci. této obrany
a poifltlné osoba )‘e povinna poskytnout pofistiteli v tomto
ohledu jakoukoliv nezbytnou soufinnost.

(ii) Pojistitel je povinen akceptovat oddélené prévni zastoupeni,
pokud a v rozsahu, v jakém existuje konflikt zéjmfi mezi
poifitinou osohou a/nebo spoleénosti

(iii) Spoleénost ani pojiiténé osoba nesmi uznat povinnost k néhradé
ujmy. souhlasit s narovnénim nebo dohodnout smir ve vztahu
k jakémukoliv niroku nebo ieti‘eni nebo nahradit ikodu,
bez pfedchoziho pisemného souhlasu pojistitele. Pojistitel neni
oprévnén takow souhlas bezduvodné odepflt nebo jeho udélent
zdriovat.
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(iv) Spoleénost a kaidé pojiitini osoba jsou povinny poskytnout
pojistiteli a jeho prévnim zéstupcfim v§echny informace, které
dfivodné poiaduji, a plné spolupracovat v prfibéhu §etfeni
pojistné udélosti.

(v) Pojistné plnéni bude pojistitelem uhrazeno do 15 dm'J
po skonEeni EetFeni nutného k uréeni dflvodu a v9§e pojistného
plnéni. Za tento okamiik se v pfipadé soudniho rozhodnuti nebo
dohody o soudnim nebo mimosoudnim smiru povaiuje prévm’.

' moc soudniho rozhodnutt nebo CIEinnost dohody o soudnim
nebo mimosoudnim smiru, pokud byla schvélena pojistitelem,
jak je vyiadovéno témito podminkamt

5.8 Ziloha n: néklady na obnnu a rozvrieni fikody

(i) Pojistitel bude prflbéiné poskytovat zélohy na néklady
m obnnu a néklady na privni zastoupeni je§té pied koneénou
néhradou fijmy nebo smtm PeEenim niroku. V pf'ipadé, ie se
dodateéné ukéie, ie poiiitlné osoba neméla nérok na pojistné plnéni,
je povinna neprodlené tyto zélohy vrétit pojistitelt

(ii) Pojistitel poskytne zélohu na niklady na obranu a niklady
prévniho ustoupent, pokud spoktnost tyto néklady
neod§kodnila.

(iii) V pfipadé, ie:
(a) se na nérok vznesenv proti pofiiténé osob! toto poji§téni

zcela nevztahuje; a/nebo
(b) nérok je vznesen jak proti poifiténé osobl, tak proti

spololnosfi a/nebo jedné nebo vice osobém, které nejsou
poiiiténfimi osobami;

rozhodne pojisfitel, jaké Eést bude vyptacena v rémci pojistného
plnéni.

5.9 Pfavzefi a ffize

Pokud béhem trvéni pojiSténi dojde k transakci. pak:
(i) je 0 tom pojistnik povinen béhem 30 dnfi od fiétnnosti takové

transakce pisemné uvédomit pojistltele; a

(ii) se toto poii§téni bude vztahovat pouze na néroky a Mimi,
u ktery'lch k poruiem’. povinnosti, resp. jednéni do§lo pi‘ed
fli'innosti takové transakce.

5.10 Penéflté plnénl

Pojistitel neni povinen poskytnout pojistné plnént v iédné jiné
formé nei penéfity'lm plnénim, bez ohledu na to. zda pfislu§né prévnt
pfedpisy vyiaduji nebo umoifiuji néhradu fijmy prost‘r’ednictvim
nepenéiitého plném’.

5.11 Pfechod priv

V pfipadé, 2e pojistitel poskytne na zékladé tohoto pojfitént pofistné
plnéni, pFechézi na néj ai do vfie uhrazeného pojistného plnéni
v§echna préva na néhradu fljmy nebo jiné obdobné préva, které mé
spoleénost nebo poiiitini osoba proti tFeti osobé. Spoleénast
a poiiiténé osoba jsou povinny spolupracovat s pojtstitelem
k zajiEténi takovfich prév a nesmi uéinit nic. co by mohlo po§kodit
poj'lstitele pi‘t uplatfiovéni takovych prév.

5.12 Zékaz postoupeni, form: iednéni

lakékoliv préva nebo povinnosti z této pojistné smlouvy nemohou by't
postoupena na ti‘eti osobu bez ptsemného souhlasu pojistitele. Tato
pojistné smlouva mfiie by'tt ménéna pouze pisemnou dohodou obou
stran.

Prévni jednéni, oznémeni a iédosti. které maji vliv na trvéni a zénik
pojfiténi, zmény pojistného nebo zmény v rozsahu poji§tént vyiaduji
pisemnou formu. Ostatni jednéni. oznémeni a iédosti mohou by’rt

uéinény pisemné, telefonicky, e-mailem, prostfednictvim internetové
aplikace pojistitele nebo prostFednictvim datové schrénky. pokud
pojisfitel doruéovéni do datové sthrénky umoifiuje. To plati
zejména pro hlé§eni pojistné udélostl, pro oznémem’. pojistnika nebo
pojiEténého ohledné zmény pfijmeni. adresy bydli§té, korespondenéni
adresy a dal§tch kontaktnich fidajl‘J uvedenVch ve smlouvé a iédost
pojistnika o zménu zpflsobu placeni béiného pojistného (vyjma
placeni pojistného na zékladé souhlasu s inkasem 2 (Km). Prévni
)ednént, oznémeni a iédosti dle tohoto odstavce uEinéné finak nei
v pisemné formé musi by’It dodateéné doplnény pisemnou formou.
vyiédéii Si to pojistiteL

V zéleiitostech pojistného vztahu, zejména v souvislosti se sprévou
pojifiéni a Fe§enirn pojistnych udélosti, je pojistitel oprévnén
kontaktovat ostatni fiéastniky poji§téni i elektronicky’Imi nebo jiny'Imi
technicky’lmi prostFedky (napf’. telefon, SMS. e-maiL fax, datové
schrénka), pokud neni dohodnuto jinak. Pojistitel p‘r’i volbé formy
komunikace p‘fihlfii k povinnostem stanovea pfislu§n9mi prévm'mi
pi‘edpisy a k charakteru sdélovanych informacL

5.13 Odetteni splatnfich pohledévek

Pojistitel mé prévo odeEist od pojistného plnén'l splatné pohledévky
pojistného nebo jiné pohledévky z pojiEtém'.

5.11. Rozhodné privo a Feieni sporfi

Tato pojistné smlouva se Fidi Eesky'lm pravem a jaky'lkoliv spar
z ni vyplWajici nebo 5 mi souvisejici bude piedloien k rozhodnutf
pfislu§nému soudu v Ceské republice.

5.15 Odmttnuti nebo snfleni poiistného plnlnt

Obecné flprava odmitnuti. popi snfieni pojistného plném’.
z pofistné smlouvy pojistitelem je uvedena v obéanském zékonlku,
popF. v jiny'lch prévnich pFedpisech. Pojistitel je rovnéi oprévnén
odmttnout pojistné plnéni z pojistné smlouvy v p'ripadé. ie oprévnéné
osoba uvede pH. uplatfiovéni préva na pojistné plnéni z pojfiténi
védomé nepravdivé nebo hrubé zkreslené fidaje ty’lkajici se rozsahu
pojistné udélosti nebo podstatné fidaje tajici se pojistné udélosti
zamléi.

5.16 Vylouéeni nikterfich zikonnfch ushnoveni

Na prévni vztahy mezi pojistitelem a pojistnikem se nepouiifi
ustanoveni o pfijeti nabidky s dodatkem nebo odchylkou
dle $17e odst. 3 obéanského zékontku.
Na prévni vztahy mezi pojistitelem a pojistnikem se nepouiije
ustanoveni $1743 oblanského zikontku o pozdnim pfijett nabidky
ve formé fistniho vyrozuméni o takovém pfijeti éi chovém’. se ve shodé
s nabidkou.
Na prévni vztahy mezi pojistitelem a pojistnikem se nepouiiji
ustanoveni $1799 a $1800 obhnského ukonfku. o smlouvéch
uzavirany’lch adheznim zpfisobem.

5.17 Regent stanosu

V pHpadé jaky’lchkoli stiinosti (i dotazfi ty'Ikajidch se tohoto pojiEtém’,
kontaktujte prostm pojiifovadho zprosti‘edkovatele, jehoi
prosti‘edntctvtm byla pojistné smlouva uzavFena nebo mfiiete
kontaktovat pfimo pojistitele na adrese uvedené v pojistné smlouvé
Ci na kontaktnich L’zdajich uvedenych v élénku 5.5 (fit).

V pi‘tpadé nespokojenosh'. se mfliete obrétlt rovnéi na orgén dohledu,
kten’lm je Ceské nérodni banka. Adresa Ceské nérodni banky je:

Ceské nérodni banka
Na Pnkopé 28
115 03 Praha 1
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E} 6. Lhfita pro ziiitlni a oznameni minim

6.1. Pokud pojistnik nebo poiistitel odmitne obnovit nebo
nahradit tuto pojistnou smlouvu. uplatni se 12 mésiéni lhl’lta
pro zj'liténi a oznameni narokfi, ktera zaéina dnem nasledujidm
po poslednim dni poiistné doby a které se vztahuje na:
(1) naroky poprvé vznesené proti poii§téné osobé pied nebo

v prflbéhu lhfity pro z-jiiténv'. a oznamem'. nérokfi, av§ak pouze
pokud k pHsluEnému poruEeni povinnosti do§lo pied zanikem
pojiEtém'. dle Elénku 5.1; nebo

(ii) §etFeni zahéjené pfed nebo v prflbéhu lhirty pro ziifllrri
a oznarneni narolu'l, av§ak pouze pokud k jednéni nebo t'Jdajnému
jednani, které je pFedmétem tohoto ietfent, do§lo pied zanikem
poji§téni dle Elanku 5.1.

6.2. Pokud dojde k transakci podle élénku 5.9. lht'lta pro zifltinl
a oznameni narokil se neuplatni.

6.3. Pojistitel neni povinen poskytnout jakékoliv pojistné
plnéni, pokud jde o jaky’lkoliv narok vznesenv nebo icfienfi zahajené
poprvé v prL'Ibéhu lhfity pro zjiitém a oznamom narokfi. v pflpadé
ie spoleénost, a to kdykoliv, sjedné dal§i pojiEténi vztahujid
se na Elony organu, které se zcela nebo Eésteéné vztahuje i na HIM!"
pro ziihéni a oznamem'. narokfi.

1. Zména poiistného rlzlka
1

Pojistnik nesmi bez pojistitelova souhlasu uéinit ntc. co zvy§uje
pojistné rizlko. ant to tfeti osobé dovolit. Pojistntk a poiiltlni
osoba jsou povinni bez zbyteéného odkladu oznamit pojtsttteli
v pisemné formé zménu nebo zénik poiistného rizika. ke kterému
do§lo v prflbéhu trvéni poji§tént

Pokud se v poitstné dob! pojistné rizlko zvfii, vznika pojistiteli
prévo navrhnout zménu smlouvy nebo smlouvu vypovédét v souladu
s pflsluEai ustanovenimi zékona. Sniff-l1 se podstatné poiistné
rlziko v poiistné dobé, sniii pojistiteli pojistné Clmérné ke sm’ieni
pojistného rizika s L’Ifinnosti ode dne. kdy se 0 tomto sniieni
dozvédél.

E] s. Oddélitchost
's’

Jakékoliv informace sdélené pojistiteli kteroukoliv z poiiitinfich osob
neovlivni toto poj'iSténi nebo narok na pojtstné plném'. (i jeho W§i
Wkaj‘lci se jiné poifitiné osoby.

Pouze fidaje uvedené v dotazniku a pojistné smlouvé a jakékoltv
komunikaci pFed uzavFenim pojistné smlouvy a védomost pojifliné
osoby, proti které je vznesen narok podle této pojistné smlouvy.
mfiie by’It pfifltana spololnosti pro L’Iéely uréeni. zda bude za ikodu,
které je pfedmétem od§kodnénL poskytnuto pojistné plnént

9. Definice
1

9.1 ‘ Rival? Elan organu znamené Elena orgénu, kten] prestal
vykonavat tuto funkci pied zénikem pojiEténi dle Elénku 51(11'.)
2 jakéhokoliv dfivodu s vfiimkou ztréty zpfisobilosti k prévnim
flkonfim.

9.2 Cenné papiry znamenaji jakékoliv cenné papiry, které
pFedstavuji podil na zékladnim kapitélu spoleinosti nebo jakékoliv
dluhové cenné papiry vydané spoleénost‘L

9.3 Clan organu znamena jakoukoliv fyzickou osobu, které je
statutérnim orgénem spoleénosh'. Ei jeho Elenem, prokur'tstou nebo
élenem dozorfl rady anebo jia obdoam organem spoleénosti
nebo jeho Elenem. véetné jakékoliv obdobné pozice v jakémkoli

pravnim Fédu. Clan organu znamené i likvidétora spoleénosfi, avéak
pouze za podminky, ie ve spoleénosti vykonavé zérovefi i nékterou
z funkd uvedenych v pFedchozi vété nebo je zaméstnanec spoleEnosti.
Pokud je Elenem statuta’rniho Ei jiného orgénu spoleénosti prévnické
osoba, znamené Elen organu téi fyzickou osobu, které je ve smyslu
§l+6 odst. 3 zakona o obchodnich korporacich zéstupcem takové
pravnické osoby. Elenem orgénu v§ak nem’. insolveném'. sprévce.

9A Dcefiné spoleénost znamené spoleénost, ve které pojistnik
pfimo nebo nepHmo:
(i) drfl nadpoloviéni vét§inu hlasfl plynoudch z fiéasti na zékladnim

kapitalu; nebo
(it) ma prévo volit nebo jmenovat vétéinu Eleni: jejiho statutérniho

orgénu; nebo
(iii) drii vice nei polovinu vydanych akcfi; nebo
(iv) tuto spoleénost fakticky ovlédé.

9.5 Derivativni nérok spoleénika znamené nérok na néhradu
fljmy v dfisledku poruieni povinnosti. kterv proti poii§téné osobé
uplatnil za spoleénoét ktery’lkoli spolefnik/ akcioné'r.

9.6 Dl'wérné obchodni informace znamenaji jakékoliv
skuteénosti a informace, které jsou poiiiténou osobou povaiovény
za dfivérné a které jsou pFistupné zaméstnancfim nebo Elem'lrn
organu, a to zejména:
(i) informace tykajici se existence it prflbéhu jakéhokoli obchodniho

jednani a VZtahCl;
(ii) jakékoli skuteénosti. které jsou obecné za dflvérné v obchodnim

styku povaiovany ve vztahu k predmétu podnikéni, zékaznikfim,
dodavatelfim. plénflm, obchodnim zémérfim ‘c'1'. trinim
lefitostem; nebo

(iii) jakékoli jiné informace Ci analyzy souvisejici s (i) nebo (it) vy'ée.

Dfivérnfimi obchodnimi informacemi véak nejsou takové
skuteEnosti it informace, které jsou veFejné znémé 6i dostupné
(pokud ke zveFejnéni nedo§lo jejich neoprévnénym zpfistupnéntm
poifiténou osobou), byly tFeti osobé znémy p‘red jejich sdélenim
ze strany pojiiténé osoby nebo strany v pisemné formé prohlésily,
2e se 0 dfivérné obchodn'i informace nejedna Ei ie mohou t
zvei‘ejnény, nebo jedné-li 5e 0 informace bez jakéhokoli vyznamu
fl jsou zi’ejmé.

9,7 Elektronické data znamenaji jakékoli fidaje a data
v elektronické podobé (s iimkou softwaru). bez ohledu na zpfisob
jejich pouiiti a ziskéni; elektronické data zahrnuji data v textovém.
zvukovém i obrazovém formétu.

9.8 Lhfita pro zi'iSténi a oznémem’. narokl'l znamené lhfltu
uvedenou v pojistné smlouvé nebo téchto podminkéch, po kterou
se néroky uplatnéné a/nebo oznémené pojistiteli povaiuji
za uplatnéné, resp. oznamené v poiistné dobé.

9.9 Naklady na kauci znamenaji pfiméfené nékLady
na obstaréni kauce, bondu nebo jiného obdobného finanéniho néstroje
(tzv. bail bond nebo civil bond). kterv v souvislosti s nérokern
vyiaduje soud k zaji§téni procesnich povinnosti poii‘s'téné osoby.
Poji§téni nékladl': na kauci. je omezeno sublimitem ve WEi. 10 %
z celkového limitu poiistného plnéni. Pro vylouEeni pochybnosti
Se uvédi, ie se poji§téni nakladfi na kauci nevztahuje na penéiitou
zaruku ve smyslu Eeského trestniho préva.

9.10 Naklady na obranu znamenaji pfimél‘ené a L’Jéelné vynaloiené
néklady na prévni zastoupeni a jiné odborné sluiby nezbytné
pro Fédnou obranu proti. naroku, véetné vyuiiti opravny'lch prostfedkCI.
vynaloiené poiiEténou osobou s pfedchozim pisemny’lm souhlasem
pojistitele. Pojistitel nesmi tento souhlas bezdfivodné odepfit nebo
jeho udéleni zdriovat.

9.11 Néklady na ofiEténi dobrého iména znamenaji pfiméFené
a fléelné vynaloiené néklady na sluiby PR agentury nebo konzultanta,
které pojfiténa osoba najme s predchozim pisemny'lm souhlasem
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E} 6. Lhfita pro ziiitlni a oznameni minim

6.1. Pokud pojistnik nebo poiistitel odmitne obnovit nebo
nahradit tuto pojistnou smlouvu. uplatni se 12 mésiéni lhl’lta
pro zj'liténi a oznameni narokfi, ktera zaéina dnem nasledujidm
po poslednim dni poiistné doby a které se vztahuje na:
(1) naroky poprvé vznesené proti poii§téné osobé pied nebo

v prflbéhu lhfity pro z-jiiténv'. a oznamem'. nérokfi, av§ak pouze
pokud k pHsluEnému poruEeni povinnosti do§lo pied zanikem
pojiEtém'. dle Elénku 5.1; nebo

(ii) §etFeni zahéjené pfed nebo v prflbéhu lhirty pro ziifllrri
a oznarneni narolu'l, av§ak pouze pokud k jednéni nebo t'Jdajnému
jednani, které je pFedmétem tohoto ietfent, do§lo pied zanikem
poji§téni dle Elanku 5.1.

6.2. Pokud dojde k transakci podle élénku 5.9. lht'lta pro zifltinl
a oznameni narokil se neuplatni.

6.3. Pojistitel neni povinen poskytnout jakékoliv pojistné
plnéni, pokud jde o jaky’lkoliv narok vznesenv nebo icfienfi zahajené
poprvé v prL'Ibéhu lhfity pro zjiitém a oznamom narokfi. v pflpadé
ie spoleénost, a to kdykoliv, sjedné dal§i pojiEténi vztahujid
se na Elony organu, které se zcela nebo Eésteéné vztahuje i na HIM!"
pro ziihéni a oznamem'. narokfi.

1. Zména poiistného rlzlka
1

Pojistnik nesmi bez pojistitelova souhlasu uéinit ntc. co zvy§uje
pojistné rizlko. ant to tfeti osobé dovolit. Pojistntk a poiiltlni
osoba jsou povinni bez zbyteéného odkladu oznamit pojtsttteli
v pisemné formé zménu nebo zénik poiistného rizika. ke kterému
do§lo v prflbéhu trvéni poji§tént

Pokud se v poitstné dob! pojistné rizlko zvfii, vznika pojistiteli
prévo navrhnout zménu smlouvy nebo smlouvu vypovédét v souladu
s pflsluEai ustanovenimi zékona. Sniff-l1 se podstatné poiistné
rlziko v poiistné dobé, sniii pojistiteli pojistné Clmérné ke sm’ieni
pojistného rizika s L’Ifinnosti ode dne. kdy se 0 tomto sniieni
dozvédél.

E] s. Oddélitchost
's’

Jakékoliv informace sdélené pojistiteli kteroukoliv z poiiitinfich osob
neovlivni toto poj'iSténi nebo narok na pojtstné plném'. (i jeho W§i
Wkaj‘lci se jiné poifitiné osoby.

Pouze fidaje uvedené v dotazniku a pojistné smlouvé a jakékoltv
komunikaci pFed uzavFenim pojistné smlouvy a védomost pojifliné
osoby, proti které je vznesen narok podle této pojistné smlouvy.
mfiie by’It pfifltana spololnosti pro L’Iéely uréeni. zda bude za ikodu,
které je pfedmétem od§kodnénL poskytnuto pojistné plnént

9. Definice
1

9.1 ‘ Rival? Elan organu znamené Elena orgénu, kten] prestal
vykonavat tuto funkci pied zénikem pojiEténi dle Elénku 51(11'.)
2 jakéhokoliv dfivodu s vfiimkou ztréty zpfisobilosti k prévnim
flkonfim.

9.2 Cenné papiry znamenaji jakékoliv cenné papiry, které
pFedstavuji podil na zékladnim kapitélu spoleinosti nebo jakékoliv
dluhové cenné papiry vydané spoleénost‘L

9.3 Clan organu znamena jakoukoliv fyzickou osobu, které je
statutérnim orgénem spoleénosh'. Ei jeho Elenem, prokur'tstou nebo
élenem dozorfl rady anebo jia obdoam organem spoleénosti
nebo jeho Elenem. véetné jakékoliv obdobné pozice v jakémkoli

pravnim Fédu. Clan organu znamené i likvidétora spoleénosfi, avéak
pouze za podminky, ie ve spoleénosti vykonavé zérovefi i nékterou
z funkd uvedenych v pFedchozi vété nebo je zaméstnanec spoleEnosti.
Pokud je Elenem statuta’rniho Ei jiného orgénu spoleénosti prévnické
osoba, znamené Elen organu téi fyzickou osobu, které je ve smyslu
§l+6 odst. 3 zakona o obchodnich korporacich zéstupcem takové
pravnické osoby. Elenem orgénu v§ak nem’. insolveném'. sprévce.

9A Dcefiné spoleénost znamené spoleénost, ve které pojistnik
pfimo nebo nepHmo:
(i) drfl nadpoloviéni vét§inu hlasfl plynoudch z fiéasti na zékladnim

kapitalu; nebo
(it) ma prévo volit nebo jmenovat vétéinu Eleni: jejiho statutérniho

orgénu; nebo
(iii) drii vice nei polovinu vydanych akcfi; nebo
(iv) tuto spoleénost fakticky ovlédé.

9.5 Derivativni nérok spoleénika znamené nérok na néhradu
fljmy v dfisledku poruieni povinnosti. kterv proti poii§téné osobé
uplatnil za spoleénoét ktery’lkoli spolefnik/ akcioné'r.

9.6 Dl'wérné obchodni informace znamenaji jakékoliv
skuteénosti a informace, které jsou poiiiténou osobou povaiovény
za dfivérné a které jsou pFistupné zaméstnancfim nebo Elem'lrn
organu, a to zejména:
(i) informace tykajici se existence it prflbéhu jakéhokoli obchodniho

jednani a VZtahCl;
(ii) jakékoli skuteénosti. které jsou obecné za dflvérné v obchodnim

styku povaiovany ve vztahu k predmétu podnikéni, zékaznikfim,
dodavatelfim. plénflm, obchodnim zémérfim ‘c'1'. trinim
lefitostem; nebo

(iii) jakékoli jiné informace Ci analyzy souvisejici s (i) nebo (it) vy'ée.

Dfivérnfimi obchodnimi informacemi véak nejsou takové
skuteEnosti it informace, které jsou veFejné znémé 6i dostupné
(pokud ke zveFejnéni nedo§lo jejich neoprévnénym zpfistupnéntm
poifiténou osobou), byly tFeti osobé znémy p‘red jejich sdélenim
ze strany pojiiténé osoby nebo strany v pisemné formé prohlésily,
2e se 0 dfivérné obchodn'i informace nejedna Ei ie mohou t
zvei‘ejnény, nebo jedné-li 5e 0 informace bez jakéhokoli vyznamu
fl jsou zi’ejmé.

9,7 Elektronické data znamenaji jakékoli fidaje a data
v elektronické podobé (s iimkou softwaru). bez ohledu na zpfisob
jejich pouiiti a ziskéni; elektronické data zahrnuji data v textovém.
zvukovém i obrazovém formétu.

9.8 Lhfita pro zi'iSténi a oznémem’. narokl'l znamené lhfltu
uvedenou v pojistné smlouvé nebo téchto podminkéch, po kterou
se néroky uplatnéné a/nebo oznémené pojistiteli povaiuji
za uplatnéné, resp. oznamené v poiistné dobé.

9.9 Naklady na kauci znamenaji pfiméfené nékLady
na obstaréni kauce, bondu nebo jiného obdobného finanéniho néstroje
(tzv. bail bond nebo civil bond). kterv v souvislosti s nérokern
vyiaduje soud k zaji§téni procesnich povinnosti poii‘s'téné osoby.
Poji§téni nékladl': na kauci. je omezeno sublimitem ve WEi. 10 %
z celkového limitu poiistného plnéni. Pro vylouEeni pochybnosti
Se uvédi, ie se poji§téni nakladfi na kauci nevztahuje na penéiitou
zaruku ve smyslu Eeského trestniho préva.

9.10 Naklady na obranu znamenaji pfimél‘ené a L’Jéelné vynaloiené
néklady na prévni zastoupeni a jiné odborné sluiby nezbytné
pro Fédnou obranu proti. naroku, véetné vyuiiti opravny'lch prostfedkCI.
vynaloiené poiiEténou osobou s pfedchozim pisemny’lm souhlasem
pojistitele. Pojistitel nesmi tento souhlas bezdfivodné odepfit nebo
jeho udéleni zdriovat.

9.11 Néklady na ofiEténi dobrého iména znamenaji pfiméFené
a fléelné vynaloiené néklady na sluiby PR agentury nebo konzultanta,
které pojfiténa osoba najme s predchozim pisemny'lm souhlasem
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pojistitele, za fiEelem zvefejnéni pravomocného rozhodnuti, které
se ty'Iké néroku, ve prospéch pojiiténé osoby. Pojistitel nesmi tento
souhlas bezdflvodné odeph’t nebo jeho udéleni zdriovat. Pojistné
plnéni v souvislosti s néklady na oéi§téni dobrého iména je omezeno
sublimitem pojistného plnéni uvedenym v poloice 9. pojistné
smlouvy.

912 Néklady prévniho zastoupeni znamenaji pfiméfené
a fiéelné vynaloiené néklady na prévni zastoupeni nebo jiné odborné
sluiby vynaloiené pojiiténou osobou v p‘fimé souvislosti s jeji
diasti na Eetfen'l s piedchozim pisema souhlasem pojistitele (tyto
néklady nezahrnuji jakékoliv odmény Elena orgénu nebo zaméstnancfi
spoleEnosti). Pojistitel nesmi tento souhlas bezdflvodné odepfit nebo
jeho udéleni zdriovat.

9.13 Niklady na provéieni néroku spoleinlka se rozumi
p‘r'iméFené a Ofelné vynaloiené néklady vynaloiené poiiiténou osobou
5 pfedchozim souhlasem pojistitele v pisemné formé
v souvislosti s pfipravou obrany a dal§iho postupu v souvislosti
s provéi‘enim naroku spoleénika ve vztahu k takové pojiiténé osobé.

Néklady na provéieni néroku spoleénika nezahrnuji:
(i) jakékoli odmény E‘t jiné plnéni poskytované pojiEténé osobé

ani provozni néklady spoleinosti;
(ii) néklady na jednéni v souEinnosti s jaky'lmikoli formélmim

poiadavkem na doloieni dokumentfl, zéznamfi Ei informad
v elektronické podobé, které jsou v drieni nebo pod kontrolou
spoleénosti. iadatele nebo jakékoli tFeti osoby.

Pro Ofely tohoto ujednéni 5e 23 spoleénika povaiuje spoleénlk
obchodni. spoleénostt

911+ Néklady v souvislosti se zabavenim maietku znamenay’i
néklady na nfie uvedené sluiby v p‘r’ipadé rozhodnuh’. zatimnt
povahy, které se dotyké prév disponovat s nemovitym nebo movit
majetkem pojiSténé osoby béhem trvéni pojiéténi, na:
(11) Ekolné;
(ii) bydleni;
(iii) néklady na energie;
(iv) osobni pojiiténi.
Takové néklady budou uhrazeny pouze za podminky. 2e byly vyéerpény
prostFedky, kten’lch se v9§e uvedené rozhodnuti nedoty’lkalo.
Tyto néklady budou uhrazeny do 30 dnl'J po nahlé§enl W§e uvedeného
rozhodnuti pojistiteli 32 do vy’ée sublimitu pojistného plném’.
uvedeného v poloice 9. pojistné smlouvy.

915 Néklady na poradce znamenajl rozumné a fiéelné néklady
na akred'ltované prévni a dafiové poradce vynaloiené poii§t§nou
osobou s pi‘edchozim souhlasem pojistitele v pisemné formé
(jehoi udéleni nesmi t bezdfivodné odmiténo nebo zdriovéno)
v souvislosti s nérokem; pojistné plnéni za néklady na poradce
je omezeno sublimitem pojistného plnéni uvedea poloice
9. pojistné smlouvy.

9.16 Néklady na PR znamenaji pfiméfené a fiéelné vynaloiené
néklady na sluiby PR agentury nebo konzultanta, krizového manaiera
nebo advokétni kancelét‘e, se kteei poiiiténé osoba vstoupi
do smluvniho vztahu, a to s pFedchozim souhlasem pojistitele
v ptsemné formé, kterv nebude bezdflvodné odepFen nebo zdriovén,
za L'Iéelem odvrécem’ nebo zmirnéni dopadfi nebo negativni
publicity oéekévané v dfisledku néroku nebo Eetfeni. Pojistné plnéni
v souvislosti s néklady na PR je omezeno sublimitem pojistného
plnéni uvedenym v poloice 9. pojistné smlouvy.

9.17 Néklady na zrnenieni Ekody se rozumi rozumné a fiéelné
néklady na pFedejiti vzniku ikody Ei zmirnéni takové §kody
vynaloiené pojfiténou osobou, které by v pfipadé néroku byly
povaiovény za §kodu.

918 Néklady v souvislosti se stihém’rn znamenaji pfiméFené
a uEelné vynaloiené néklady na prévm’. zastoupeni nebo jiné odbomé
sluiby vynaloiené poiifiénou osobou s p‘r‘edchozlm souhlasem

pojistitele v pisemné formé, kten’] nebude bezdflvodné odepf‘en nebo
zdriovén, na jakékoliv soudni Hzeni za fiEelem odvoléni:
(1.) rozhodnuti nebo opatFeni, které znemoifiuje pojiiténé osobé

vykonévat funkci Elena organu;
(ii) zatimniho nebo pfedbéiného pfikazu ovlivfiuj‘ldho préva

disponovat s nemovity'lm nebo osobnim majetkem poiiiténé
osoby; nebo

(iii) soudniho pfikazu uklédajiciho omezeni osobni svobody poiiiténé
osoby; nebo

(iv) vyho§téni poiiiténé osoby na zékladé odvolén'l jinak Fédného,
aktuélniho a platného imigraéniho statutu pro jakoliv dL'JVod
5 vfiimkou odsouzeni poiiiténé osoby za trestny fin.

919 Nérok znarnené:
(i) jakykoliv pisemnV nérok;
(ii) jakékoliv obéanskoprévni soudni nebo rozhodfi fizem’;
(iiDjakékoliv trestni Hzeni; nebo
(iv) jakékoliv sprévni a regulatorni Fizeni;
vzneseny nebo vedené proti poiiiténé osobé, ve kterém je tvrzeno
poru§eni povinnosh’:
(v) jakékoliv Hzem'. o vydini;
(vi) jakykoliv zésah regulatorniho orgénu.

9.20 Narok v souvislosti s fivotnim prostfedim znamené
jakykoliv nérok, kterf/z
(1') je narokern vyplyvajidm z poruieni pFedpisfi o zaméstnanosti;
(ii) je nirokem vyplWajidm z poruieni povinnosti souvisejicich

5e zkreslovénim Ei poru§enim povinnosti zveFejnit informace
o poikozeni fivotniho prostl‘edi; nebo

(iii) vedl ke vzniku §kody dle Elénku 2. A ve vztahu ke kterékoli
pojfiténé osobé;

pokud a v rozsahu, v jakém vyply'lvé, je zaloien nebo souvisi
s poikozenim flvotniho prostfedt

9.21 Obéanskv zékonik znamené zékon E. 89/2012 5b.. obEanskV
zékom'k.

9.22 Poiistné nebezpeéi znamené moinou pFiZ‘Lnu vzniku pojistné
udélost‘L

9.23 Poiistnou dobou se rozumi doba uvedené v poloice
5. pojistné smlouvy. na kterou je toto poji§téni sjednéno.

9.24 Pofistné riziko znamené miru pravdépodobnosti vzniku
pojistné udélosti vyvolané poiistnim nebezpeflm.

9.25 Poiistnv zéiem znamené oprévnénou poti‘ebu ochrany pied
nésledky pojistné udélost'L

9.26 Pojliténé osoba znamené fyzickou osobu, které byla. je v dobé
sjednéni tohoto poji§téni nebo se v dobé trvéni pojiEténi stane:
(i) Elenem orgénu;
(ii) stinovfim Feditelem;
(iii) zaméstnancem;
(iv) manielem nebo manielkou nebo registrovanym partnerem

Elena orgénu nebo zaméstnance v pflpadech, kdy nérok
vyply'lvé z poru§eni povinnosti takovy'lm Elenem orgénu nebo
zaméstnancem;

(V) prévnim néstupcem zemFelého Elena organu nebo zaméstnance;
(vi) osobou odpovédnost za vyhotoveni prospektu cenného papiru

vydaného spoleinosti;
(viDElenem vyboru pro audit;
av§ak pouze pokud a v rozsahu, v jakém tyto osoby jednaji
pro a 23 spoleénost v jakémkoliv vy’tée uvedeném postaveni. nebo
pokud povinnost k néhradé (1i wplWajld z tohoto postaveni
na tyto osoby ze zékona pFeEla (v pFipadé (iv) a (v)).

Poifiténou osobou véak neni externi auditor. Poiiiténé osoba
je zérovefi oprévnénou osobou.

9.27 Poruéeni povinnosti znamené jakékoliv skuteéné nebo fidajné
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pojistitele, za fiEelem zvefejnéni pravomocného rozhodnuti, které
se ty'Iké néroku, ve prospéch pojiiténé osoby. Pojistitel nesmi tento
souhlas bezdflvodné odeph’t nebo jeho udéleni zdriovat. Pojistné
plnéni v souvislosti s néklady na oéi§téni dobrého iména je omezeno
sublimitem pojistného plnéni uvedenym v poloice 9. pojistné
smlouvy.

912 Néklady prévniho zastoupeni znamenaji pfiméfené
a fiéelné vynaloiené néklady na prévni zastoupeni nebo jiné odborné
sluiby vynaloiené pojiiténou osobou v p‘fimé souvislosti s jeji
diasti na Eetfen'l s piedchozim pisema souhlasem pojistitele (tyto
néklady nezahrnuji jakékoliv odmény Elena orgénu nebo zaméstnancfi
spoleEnosti). Pojistitel nesmi tento souhlas bezdflvodné odepfit nebo
jeho udéleni zdriovat.

9.13 Niklady na provéieni néroku spoleinlka se rozumi
p‘r'iméFené a Ofelné vynaloiené néklady vynaloiené poiiiténou osobou
5 pfedchozim souhlasem pojistitele v pisemné formé
v souvislosti s pfipravou obrany a dal§iho postupu v souvislosti
s provéi‘enim naroku spoleénika ve vztahu k takové pojiiténé osobé.

Néklady na provéieni néroku spoleénika nezahrnuji:
(i) jakékoli odmény E‘t jiné plnéni poskytované pojiEténé osobé

ani provozni néklady spoleinosti;
(ii) néklady na jednéni v souEinnosti s jaky'lmikoli formélmim

poiadavkem na doloieni dokumentfl, zéznamfi Ei informad
v elektronické podobé, které jsou v drieni nebo pod kontrolou
spoleénosti. iadatele nebo jakékoli tFeti osoby.

Pro Ofely tohoto ujednéni 5e 23 spoleénika povaiuje spoleénlk
obchodni. spoleénostt

911+ Néklady v souvislosti se zabavenim maietku znamenay’i
néklady na nfie uvedené sluiby v p‘r’ipadé rozhodnuh’. zatimnt
povahy, které se dotyké prév disponovat s nemovitym nebo movit
majetkem pojiSténé osoby béhem trvéni pojiéténi, na:
(11) Ekolné;
(ii) bydleni;
(iii) néklady na energie;
(iv) osobni pojiiténi.
Takové néklady budou uhrazeny pouze za podminky. 2e byly vyéerpény
prostFedky, kten’lch se v9§e uvedené rozhodnuti nedoty’lkalo.
Tyto néklady budou uhrazeny do 30 dnl'J po nahlé§enl W§e uvedeného
rozhodnuti pojistiteli 32 do vy’ée sublimitu pojistného plném’.
uvedeného v poloice 9. pojistné smlouvy.

915 Néklady na poradce znamenajl rozumné a fiéelné néklady
na akred'ltované prévni a dafiové poradce vynaloiené poii§t§nou
osobou s pi‘edchozim souhlasem pojistitele v pisemné formé
(jehoi udéleni nesmi t bezdfivodné odmiténo nebo zdriovéno)
v souvislosti s nérokem; pojistné plnéni za néklady na poradce
je omezeno sublimitem pojistného plnéni uvedea poloice
9. pojistné smlouvy.

9.16 Néklady na PR znamenaji pfiméfené a fiéelné vynaloiené
néklady na sluiby PR agentury nebo konzultanta, krizového manaiera
nebo advokétni kancelét‘e, se kteei poiiiténé osoba vstoupi
do smluvniho vztahu, a to s pFedchozim souhlasem pojistitele
v ptsemné formé, kterv nebude bezdflvodné odepFen nebo zdriovén,
za L'Iéelem odvrécem’ nebo zmirnéni dopadfi nebo negativni
publicity oéekévané v dfisledku néroku nebo Eetfeni. Pojistné plnéni
v souvislosti s néklady na PR je omezeno sublimitem pojistného
plnéni uvedenym v poloice 9. pojistné smlouvy.

9.17 Néklady na zrnenieni Ekody se rozumi rozumné a fiéelné
néklady na pFedejiti vzniku ikody Ei zmirnéni takové §kody
vynaloiené pojfiténou osobou, které by v pfipadé néroku byly
povaiovény za §kodu.

918 Néklady v souvislosti se stihém’rn znamenaji pfiméFené
a uEelné vynaloiené néklady na prévm’. zastoupeni nebo jiné odbomé
sluiby vynaloiené poiifiénou osobou s p‘r‘edchozlm souhlasem

pojistitele v pisemné formé, kten’] nebude bezdflvodné odepf‘en nebo
zdriovén, na jakékoliv soudni Hzeni za fiEelem odvoléni:
(1.) rozhodnuti nebo opatFeni, které znemoifiuje pojiiténé osobé

vykonévat funkci Elena organu;
(ii) zatimniho nebo pfedbéiného pfikazu ovlivfiuj‘ldho préva

disponovat s nemovity'lm nebo osobnim majetkem poiiiténé
osoby; nebo

(iii) soudniho pfikazu uklédajiciho omezeni osobni svobody poiiiténé
osoby; nebo

(iv) vyho§téni poiiiténé osoby na zékladé odvolén'l jinak Fédného,
aktuélniho a platného imigraéniho statutu pro jakoliv dL'JVod
5 vfiimkou odsouzeni poiiiténé osoby za trestny fin.

919 Nérok znarnené:
(i) jakykoliv pisemnV nérok;
(ii) jakékoliv obéanskoprévni soudni nebo rozhodfi fizem’;
(iiDjakékoliv trestni Hzeni; nebo
(iv) jakékoliv sprévni a regulatorni Fizeni;
vzneseny nebo vedené proti poiiiténé osobé, ve kterém je tvrzeno
poru§eni povinnosh’:
(v) jakékoliv Hzem'. o vydini;
(vi) jakykoliv zésah regulatorniho orgénu.

9.20 Narok v souvislosti s fivotnim prostfedim znamené
jakykoliv nérok, kterf/z
(1') je narokern vyplyvajidm z poruieni pFedpisfi o zaméstnanosti;
(ii) je nirokem vyplWajidm z poruieni povinnosti souvisejicich

5e zkreslovénim Ei poru§enim povinnosti zveFejnit informace
o poikozeni fivotniho prostl‘edi; nebo

(iii) vedl ke vzniku §kody dle Elénku 2. A ve vztahu ke kterékoli
pojfiténé osobé;

pokud a v rozsahu, v jakém vyply'lvé, je zaloien nebo souvisi
s poikozenim flvotniho prostfedt

9.21 Obéanskv zékonik znamené zékon E. 89/2012 5b.. obEanskV
zékom'k.

9.22 Poiistné nebezpeéi znamené moinou pFiZ‘Lnu vzniku pojistné
udélost‘L

9.23 Poiistnou dobou se rozumi doba uvedené v poloice
5. pojistné smlouvy. na kterou je toto poji§téni sjednéno.

9.24 Pofistné riziko znamené miru pravdépodobnosti vzniku
pojistné udélosti vyvolané poiistnim nebezpeflm.

9.25 Poiistnv zéiem znamené oprévnénou poti‘ebu ochrany pied
nésledky pojistné udélost'L

9.26 Pojliténé osoba znamené fyzickou osobu, které byla. je v dobé
sjednéni tohoto poji§téni nebo se v dobé trvéni pojiEténi stane:
(i) Elenem orgénu;
(ii) stinovfim Feditelem;
(iii) zaméstnancem;
(iv) manielem nebo manielkou nebo registrovanym partnerem

Elena orgénu nebo zaméstnance v pflpadech, kdy nérok
vyply'lvé z poru§eni povinnosti takovy'lm Elenem orgénu nebo
zaméstnancem;

(V) prévnim néstupcem zemFelého Elena organu nebo zaméstnance;
(vi) osobou odpovédnost za vyhotoveni prospektu cenného papiru

vydaného spoleinosti;
(viDElenem vyboru pro audit;
av§ak pouze pokud a v rozsahu, v jakém tyto osoby jednaji
pro a 23 spoleénost v jakémkoliv vy’tée uvedeném postaveni. nebo
pokud povinnost k néhradé (1i wplWajld z tohoto postaveni
na tyto osoby ze zékona pFeEla (v pFipadé (iv) a (v)).

Poifiténou osobou véak neni externi auditor. Poiiiténé osoba
je zérovefi oprévnénou osobou.

9.27 Poruéeni povinnosti znamené jakékoliv skuteéné nebo fidajné
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jednéni nebo opominuti, kterym poiiiténé osoba porusila povinnosti
uloiené prévnimi piedpisy podle jakéhokoliv prévniho Fédu,
zakladatelsch dokumentfi pfi Wkonu jeji éinnosti jako poiiiténé
osoby véetné poru‘s’em’. pFedpisfi o zaméstnanosti a poruseni
Companies Act 2006, Sarban-Oxley Act 2002 nebo jakéhokoliv
obdobného prévniho pFedpisu v jakémkoliv prévnim Fédu.

9.28 Poru§eni phdpisfi o zaméstnanosti znamené jakékoliv
skuteéné nebo l’Jdajné poru§eni pracovnéprévnich pi‘edpisfl upravuj‘ici
sjednévéni nebo ukonéovéni pracovniho poméru, diskriminaci nebo
chrénici jiné obdobné zéjmy zaméstnancfl.

9.29 Po§kozeni iivotniho prost‘l‘edi znamené:
(i) skuteéné nebo domnélé znefisténi;
(ii) jakékoli rozhodnuti nebo poiadavek orgénu dohledu, regulace

Ei jiného orgénu ve‘r'ejné sprévy o provedeni testovéni.
monitoringu, odstranéni, neutralized, detoxifikaci nebo sniieni
zneéiiténi.

9.30 Poiadavek na vzneseni néroku znamené pisemnv poiadavek
akcionéFe nebo spoleénika spoleEnosti doruEenV statutérnimu nebo
dozorflmu orgénu spoleénosti Wkajid se uplatnéni préva na néhradu
fijmy proti poiiiténé osobé jménem spoleénosfi v souvislosti
s porusenim povinnosti.

9.31 ProvéFeni néroku spolefnika znamené interni setfeni
poiisténé osoby sméFujici’ k rozhodnuti. jak bude vfléi poiadavku
na vznesent niroku Ei derivativnimu néroku spolelnika postupovat.

9.32 Rizeni o vydém'. znamené:
(i) iédost o vydéni poji§téné osoby do tfetiho stétu a dalsi opatFem’.

souvisejici s timto vydénim podle pfislusnych trestnéprévnich
piedpisfi. evropsky nebo mezinérodnt zaty'lkaci rozkaz
na pofiiténou osobu nebo jiné obdobné opatfeni a Fizeni o nich;
nebo

(ii) jakékoliv souvisejici opravné prostfedky nebo jiné p‘r'ezkumné
Hzeni vEetné ialoby k Evropskému soudu pro Lidské préva; nebo

(iii) obdobné opatFeni a souvisejici fizem’. podle jiny'lch prévnich Fédfi.

fifzen‘i o vydéni jsou pojisténa bez ohledu na to, zda doslo k poruieni
povinnosti.

9.33 Sériovv nérok znamené souhrn néroku': nebo ietieni
it jinych skuteEnosti wplWajid ze stejné nebo podobné udélosti,
okolnosti nebo pfiéiny. a to bez ohledu na poéet nérokfi, §et‘r'en{
a jinVch skuteénosti, poéet poiiiténkh osob, kteeh se tyto udélosti
ty’lkaji, osob, které nérok uplatr'iuji, a osob, které se néroku bréni, nebo
dfivodfl ialoby.

9.34 Spoleinost znamené pojistnika, tj. spoleénost uvedenou
v poloice 2. pojistné smlouvy, které uzavFela jako smluvni strana
pojistnou smlouvu s pojistitelem. a jeho dcefiné spoleénosti, je-li
pojistém' na dcefiné spoleénosfi rozsiFeno ve smyslu rozsifujiciho
ustanoveni Elénku 3.17. V pfipadé insolvenéniho Hzem’. téi dluinika
v Hdicim postavem’. (debtor in possession) nebo jeho ekvivalent podle
jakéhokoliv prévniho Fédu.

9.35 Spoleénost mime skupinu znamené spoleénost, které
neni dcefinou spoleénostv’. a nemé cenné papiry obchodované
na jakémkoliv veFejném trhu ve Spojenych stétech americkf/ch.

9.36 Stinovv Feditel znamené
(i) zaméstnance spoleEnosti nebo osobu, které pro spoleEnost

vykonévé manaierskou funkci na zékladé jiného nei
pracovnéprévniho vztahu a které na zékladé dohody, podilu
na spoleEnosti ii jiné skuteEnost-i ovlivnuje podstatnym zpfisobem
chovéni spoleEnosti, pFestoie neni orgénem ani Etenem orgénu
spoleénosti, bez zFetele na vztah k této spoleénosti nebo

(ii) stinového Feditele jak je definovén v obdobné prévni fipravé
jiného prévniho Fédu, a sice v jakékoliv obchodni spoleénosti
rozdilné od spoleinosti.

9.37 getl‘eni znamené jakékoliv oficiélni nebo formélni §etFeni,
vysetFovéni nebo jiny'l obdobnv postup orgénu veFejné sprévy
bez ohledu na to, zda je souéésti sprévniho Fizeni, vfiéi spoleénosti
nebo poii‘s'téné osobé v souvislosti s Wkonem jeji Einnosti jako
pojiiténé osoby, pokud bylo zahéjeno a pokud je uéast poiiiténé
osoby na ném poprvé pisemné vyiédéna v prflbéhu trvéni pojisténi
nebo lhfity pro zii§tént a oznémeni nirokL'I (pokud se uplatni).

9.38 §koda znamené jakoukoliv (":éstku (véetné néhrady prévnich
nékladfl ialobce), kterou je poiiiténé osoba povinna v souladu
s pHsluami prévnimi pFedpisy osobné na zékladé pravomomého
soudniho rozhodnuti, rozhodéiho nélezu nebo pojistitelem
schvéleného smiru uhradit, vEetné:
(i) plnéni vpvajiciho 2e zékonného ruEeni poiiiténé osoby

za zévazky spoleEnosti;
(ii) nékladl'l na obranu;
(iii) nékladfi prévniho zastoupeni;
(iv) nékladl': na kauci;
(v) nékladfi v souvislosti se zabavenim maietku;
(vi) nékhdfi na poradce;
(vii) nékladfi v souvislosti se stihénim;
(viii)nékladfi na PR;
(ix) nékladfi na ofiiténi dobrého jména;
(x) zvysené, sankéni a exemplérné zvy'lsené néhrady fijmy (aggravated.

punitive and exemplary damages). pokud pfislusné prévni
pFedpisy umoifiuji takové néhrady I'iy pojistit;

(xi) pokuty a penéle, jak je bliie specifikovéno v élénku 3.13;
(xii) néklady v souvislosti se zésahem regulatorniho orgénu,

jak je specifikovéno v ELénku 3.15.

Pojem Ekoda v§ak nezahrnuje:
(i) dané a poplatky nebo jakékoliv jiné Eéstky placené v souvislosti

s danémi nebo poplatky;
(ii) jakékoliv néklady vynaloiené na testovéni, monitoring, sanaci,

Eisténi, odstranéni, naklédéni, neutralizaci, detoxifikaci nebo
hodnoceni fiéinkfi znefifluiicich létek nebo obnoveni pfirodnich
zdrojx‘: nebo majetku do pflvodniho stavu.

9.39 Transakce znamené kteroukoliv z nésledujicich skuteénosti:
(i) pojistnik se slouéi nebo splyne s jinou prévnickou osobou; nebo
(ii) pojistnik prodé celf/ nebo vice nei 9O % svého majetku jiné

fyzické nebo prévnické osobé/ osobém jednajicim ve shodé; nebo
(iii) kterékoliv fyzické nebo prévntcké osoba/ osoby jednajici ve shodé

nabude vétsi nei 50% podil na zékladnim kapitélu pojistnika;
nebo

(iv) kterékoliv fyzické nebo prévnické osoba/ osoby jednajid ve shodé
ziské kontrolu nad jmenovénim vétsiny Eleni: orginu pojistnika.

9.40 Zékon o obchodnich korporacich je zékon 6 90/2012 5b..
a obchodnich spoleénostech a druistvech (zékon o obchodnich
korporacich), v platném znéni.

9A1 Zamistnanec znamené:
(i) vedouciho zaméstnance spoleénosti v pfimé Fidici pfisobnosti

statutérniho orgénu, pokud jedné pFi vy'lkonu své Hdici nebo
kontrolni funkce; nebo

(ii) jakéhokoliv zaméstnance spoleEnosti. pokud jde o poru§em'.
pi‘edpisfl o zaméstnanosti; nebo

(iii) jakéhokoliv zaméstnance spoleénosti ve vztahu k jakémukoliv
néroku, ktery'l sméFuje zérovefi vEIEi Elenovi. orgénu a zérovefi
vfifl takovému zaméstnanci, nebo ietFeni, pokud se ho mé takovy’
zaméstnanec zfiéastnit spolu se Elenem orgénu.

9A2 Zisah regulatorniho orgénu znamené:
(i) néhlou a nehlé§enou névstévu prostor spoleénosfi orgénem

veFejné sprévy, ke které dojde v prfibéhu trvéni poji§téni
a v souvislosti 5e kterou probihé tvorba. revize, kopirovéni
E'L zabavovéni zéznamCI nebo dotazovéni poiiiténfich osob;

(ii) formélni oznémeni spoleEnosti nebo poiiiténé osoby orgénu
vefejné sprévy, které bylo uEinéno v prflbéhu trvént pojisténi,
ve kterém spoleénost dtlvodné pFedpoklédé, ie doslo, zFejmé
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jednéni nebo opominuti, kterym poiiiténé osoba porusila povinnosti
uloiené prévnimi piedpisy podle jakéhokoliv prévniho Fédu,
zakladatelsch dokumentfi pfi Wkonu jeji éinnosti jako poiiiténé
osoby véetné poru‘s’em’. pFedpisfi o zaméstnanosti a poruseni
Companies Act 2006, Sarban-Oxley Act 2002 nebo jakéhokoliv
obdobného prévniho pFedpisu v jakémkoliv prévnim Fédu.

9.28 Poru§eni phdpisfi o zaméstnanosti znamené jakékoliv
skuteéné nebo l’Jdajné poru§eni pracovnéprévnich pi‘edpisfl upravuj‘ici
sjednévéni nebo ukonéovéni pracovniho poméru, diskriminaci nebo
chrénici jiné obdobné zéjmy zaméstnancfl.

9.29 Po§kozeni iivotniho prost‘l‘edi znamené:
(i) skuteéné nebo domnélé znefisténi;
(ii) jakékoli rozhodnuti nebo poiadavek orgénu dohledu, regulace

Ei jiného orgénu ve‘r'ejné sprévy o provedeni testovéni.
monitoringu, odstranéni, neutralized, detoxifikaci nebo sniieni
zneéiiténi.

9.30 Poiadavek na vzneseni néroku znamené pisemnv poiadavek
akcionéFe nebo spoleénika spoleEnosti doruEenV statutérnimu nebo
dozorflmu orgénu spoleénosti Wkajid se uplatnéni préva na néhradu
fijmy proti poiiiténé osobé jménem spoleénosfi v souvislosti
s porusenim povinnosti.

9.31 ProvéFeni néroku spolefnika znamené interni setfeni
poiisténé osoby sméFujici’ k rozhodnuti. jak bude vfléi poiadavku
na vznesent niroku Ei derivativnimu néroku spolelnika postupovat.

9.32 Rizeni o vydém'. znamené:
(i) iédost o vydéni poji§téné osoby do tfetiho stétu a dalsi opatFem’.

souvisejici s timto vydénim podle pfislusnych trestnéprévnich
piedpisfi. evropsky nebo mezinérodnt zaty'lkaci rozkaz
na pofiiténou osobu nebo jiné obdobné opatfeni a Fizeni o nich;
nebo

(ii) jakékoliv souvisejici opravné prostfedky nebo jiné p‘r'ezkumné
Hzeni vEetné ialoby k Evropskému soudu pro Lidské préva; nebo

(iii) obdobné opatFeni a souvisejici fizem’. podle jiny'lch prévnich Fédfi.

fifzen‘i o vydéni jsou pojisténa bez ohledu na to, zda doslo k poruieni
povinnosti.

9.33 Sériovv nérok znamené souhrn néroku': nebo ietieni
it jinych skuteEnosti wplWajid ze stejné nebo podobné udélosti,
okolnosti nebo pfiéiny. a to bez ohledu na poéet nérokfi, §et‘r'en{
a jinVch skuteénosti, poéet poiiiténkh osob, kteeh se tyto udélosti
ty’lkaji, osob, které nérok uplatr'iuji, a osob, které se néroku bréni, nebo
dfivodfl ialoby.

9.34 Spoleinost znamené pojistnika, tj. spoleénost uvedenou
v poloice 2. pojistné smlouvy, které uzavFela jako smluvni strana
pojistnou smlouvu s pojistitelem. a jeho dcefiné spoleénosti, je-li
pojistém' na dcefiné spoleénosfi rozsiFeno ve smyslu rozsifujiciho
ustanoveni Elénku 3.17. V pfipadé insolvenéniho Hzem’. téi dluinika
v Hdicim postavem’. (debtor in possession) nebo jeho ekvivalent podle
jakéhokoliv prévniho Fédu.

9.35 Spoleénost mime skupinu znamené spoleénost, které
neni dcefinou spoleénostv’. a nemé cenné papiry obchodované
na jakémkoliv veFejném trhu ve Spojenych stétech americkf/ch.

9.36 Stinovv Feditel znamené
(i) zaméstnance spoleEnosti nebo osobu, které pro spoleEnost

vykonévé manaierskou funkci na zékladé jiného nei
pracovnéprévniho vztahu a které na zékladé dohody, podilu
na spoleEnosti ii jiné skuteEnost-i ovlivnuje podstatnym zpfisobem
chovéni spoleEnosti, pFestoie neni orgénem ani Etenem orgénu
spoleénosti, bez zFetele na vztah k této spoleénosti nebo

(ii) stinového Feditele jak je definovén v obdobné prévni fipravé
jiného prévniho Fédu, a sice v jakékoliv obchodni spoleénosti
rozdilné od spoleinosti.

9.37 getl‘eni znamené jakékoliv oficiélni nebo formélni §etFeni,
vysetFovéni nebo jiny'l obdobnv postup orgénu veFejné sprévy
bez ohledu na to, zda je souéésti sprévniho Fizeni, vfiéi spoleénosti
nebo poii‘s'téné osobé v souvislosti s Wkonem jeji Einnosti jako
pojiiténé osoby, pokud bylo zahéjeno a pokud je uéast poiiiténé
osoby na ném poprvé pisemné vyiédéna v prflbéhu trvéni pojisténi
nebo lhfity pro zii§tént a oznémeni nirokL'I (pokud se uplatni).

9.38 §koda znamené jakoukoliv (":éstku (véetné néhrady prévnich
nékladfl ialobce), kterou je poiiiténé osoba povinna v souladu
s pHsluami prévnimi pFedpisy osobné na zékladé pravomomého
soudniho rozhodnuti, rozhodéiho nélezu nebo pojistitelem
schvéleného smiru uhradit, vEetné:
(i) plnéni vpvajiciho 2e zékonného ruEeni poiiiténé osoby

za zévazky spoleEnosti;
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(iii) nékladfi prévniho zastoupeni;
(iv) nékladl': na kauci;
(v) nékladfi v souvislosti se zabavenim maietku;
(vi) nékhdfi na poradce;
(vii) nékladfi v souvislosti se stihénim;
(viii)nékladfi na PR;
(ix) nékladfi na ofiiténi dobrého jména;
(x) zvysené, sankéni a exemplérné zvy'lsené néhrady fijmy (aggravated.

punitive and exemplary damages). pokud pfislusné prévni
pFedpisy umoifiuji takové néhrady I'iy pojistit;

(xi) pokuty a penéle, jak je bliie specifikovéno v élénku 3.13;
(xii) néklady v souvislosti se zésahem regulatorniho orgénu,

jak je specifikovéno v ELénku 3.15.

Pojem Ekoda v§ak nezahrnuje:
(i) dané a poplatky nebo jakékoliv jiné Eéstky placené v souvislosti

s danémi nebo poplatky;
(ii) jakékoliv néklady vynaloiené na testovéni, monitoring, sanaci,

Eisténi, odstranéni, naklédéni, neutralizaci, detoxifikaci nebo
hodnoceni fiéinkfi znefifluiicich létek nebo obnoveni pfirodnich
zdrojx‘: nebo majetku do pflvodniho stavu.

9.39 Transakce znamené kteroukoliv z nésledujicich skuteénosti:
(i) pojistnik se slouéi nebo splyne s jinou prévnickou osobou; nebo
(ii) pojistnik prodé celf/ nebo vice nei 9O % svého majetku jiné

fyzické nebo prévnické osobé/ osobém jednajicim ve shodé; nebo
(iii) kterékoliv fyzické nebo prévntcké osoba/ osoby jednajici ve shodé

nabude vétsi nei 50% podil na zékladnim kapitélu pojistnika;
nebo

(iv) kterékoliv fyzické nebo prévnické osoba/ osoby jednajid ve shodé
ziské kontrolu nad jmenovénim vétsiny Eleni: orginu pojistnika.

9.40 Zékon o obchodnich korporacich je zékon 6 90/2012 5b..
a obchodnich spoleénostech a druistvech (zékon o obchodnich
korporacich), v platném znéni.

9A1 Zamistnanec znamené:
(i) vedouciho zaméstnance spoleénosti v pfimé Fidici pfisobnosti

statutérniho orgénu, pokud jedné pFi vy'lkonu své Hdici nebo
kontrolni funkce; nebo

(ii) jakéhokoliv zaméstnance spoleEnosti. pokud jde o poru§em'.
pi‘edpisfl o zaméstnanosti; nebo

(iii) jakéhokoliv zaméstnance spoleénosti ve vztahu k jakémukoliv
néroku, ktery'l sméFuje zérovefi vEIEi Elenovi. orgénu a zérovefi
vfifl takovému zaméstnanci, nebo ietFeni, pokud se ho mé takovy’
zaméstnanec zfiéastnit spolu se Elenem orgénu.

9A2 Zisah regulatorniho orgénu znamené:
(i) néhlou a nehlé§enou névstévu prostor spoleénosfi orgénem

veFejné sprévy, ke které dojde v prfibéhu trvéni poji§téni
a v souvislosti 5e kterou probihé tvorba. revize, kopirovéni
E'L zabavovéni zéznamCI nebo dotazovéni poiiiténfich osob;

(ii) formélni oznémeni spoleEnosti nebo poiiiténé osoby orgénu
vefejné sprévy, které bylo uEinéno v prflbéhu trvént pojisténi,
ve kterém spoleénost dtlvodné pFedpoklédé, ie doslo, zFejmé



VPP pro poji§téni odpovédnosti manaierfi spoleEnosti

do§lo nebo dojde k zévainému poru§eni prévnich povinnosti
ze strany spoleEnost'L

9A3 ZneEiEtfini znamené skuteéné. fidajné nebo hrozici vypuéténi,
rozptflleni, prosakovéni, piesun. uvoLnéni nebo finik jakékoliv
znefiifujici litky, af ui ve formé pevné létky, kapaliny nebo plynu
nebo pfisobeni formou pachu, hluku. vibraci, elektromagnetického
zéFeni, ionizujidho zéFeni nebo tepelného pfisobeni, a to kdykoliv.

9.44 Zneéi‘s'fuiici létka znamené jakoukoliv pevnou. kapalnou nebo
plynnou létku, zejména ole)", kouf, péru, saze, azbest. létky obsahuiict’
azbest, vf/pary a plyny (vukové), kyseliny. silné zésady, jaderné nebo
radioaktivni létky, chemikélie a odpady. jejichi pflsobenim vzniké
ajma. Ujma vznikajid pL'Isobenim teploty, vlhkostL hluku a zéFeni
se povaiuje za L’Ijmu vzniklou pfisobenim zneéi§€ujicich létek.

E| 1o. Sankce proti poiistlteli

Pojistitel neposkytne pojistné plnéni ani jiné plnént éi sluibu
z pojistné smlouvy v rozsahu, v jakém by takové plnéni nebo sluiba
poruéovaly mezinérodm’ sankcel obchodni nebo ekonomické sankce
6i finanéni embarga, vtéEené za fiEelem udrieni nebo obnoveni
mezinérodniho miru, bezpeénostL ochrany zékladnich lidsch prév
a boje proti terorismu, jimii je pojistitel povinen se Fidit. Témito .
pouiitelnymi sankcemi jsou zejména sankce Organizace spojenych
nérodfi, Evropské unie, Spojeny'lch stétfl amerlcch, Ceské republiky
a )‘akékoliv jiné sankce zévazné pro pojistitele.
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DOTAZNIK - MANAZER Plus
(pojiéténi odpovédnosti manaierfi spoleénosti)

Pojistm'k / zéjemce o poiiéténi (spoleénost‘):
Nézew Technické sité Brno, akoiové spoleénost IC: 25512285

Sidlo: Barvii‘ské 822/5, 602 00 Brno

Korespondenént admsa (je-li odliéné od adresy sidla): Kliknéte sem a zadejte text.

Zastoupené (titul, jméno. funkc

Prévni forma spoleémsti:
s.r.o. D as. jiné Deuved'te: Kliknéte sem a zadejte text.

Choe spoleénost zahmout do pojifiténi své dcei‘iné spoleénosti?

NE -> uved’te abrat2 spolecnosti v pfedchozim race:

AND C] -) uvedte souéet vy§e obratu matei‘ské a dcefinych spoleénosti v pfedohozim roce: Kliknéte sem a
zadejte text.

Poiadovany limit pojistného plnéni (Kb):

5 min] 10 mil-I 20 mll 25 mil.D 40 mll.l:l so min] 65 mll.E]

Pouze pro spoleénosti s roénfm obra‘em pfesahujicim 150 mil. K6 také : 75 mll.l:l 100 mufl

Podniké spoleénost nebo néktera z jejlch doefinych spoleénostl ve finanenim odvétvt?

Je vlastnikem spoleénosti zahraniéni spoleénost?

Mé spoleénost ve Spojenych stétech americkfych dcefinou spolebnost?

Existuje spo|eénost méné nez 2roky?

Je nebo bylo nékdy v minulosti proti spoleénosti vedeno insolvenéni flzenl?

Je si kter9koli z manaZerfl spoleénosti védom jakékoli skuteénosti. na zékladé které by
proti nému mohl bit uplatnén nérok na néhradu ujmy z titulu jeho manazerské funkce (vb.
dena statutérnlho. dozoréiho nebo jiného orgénu spoleénosti)?

Vykézala spoleénost v poslednim fibetnim rooe zéporny vlastni kapitél?

Je spoleénost profesionélnim nebo poloprofesionélnim sportovnim klubem (tzn. uzavlra
profaiopélnl smlouvu se sportovci)?

‘ Spoleénosti se rozuml prévnické osoba. pro jejii management mé Wt poiiiténi uzavfeno (napf. i druistvo, spolek 3].).

1 Obratem 5e rozumi hrubé pfljmy/ triby pied zdanénim. v pfipadé nové zatoienVch spoleénosti se uvédi piedpoklidané vfie hrutn

pr‘fimfi za prvni rok

1/1
verze 10/2020
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